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MATTHZAUS

1 Jesu Kristi Davids Sgns, Abrahams Sgns,
Sleegtsbog.

2 Abraham avlede Isak; og Isak avlede Jakob;
og Jakob avlede Juda og hans Brgdre;

30g Juda avlede Fares og Zara med Thamar; og
Fares avlede Esrom; og Esrom avlede Aram,;

4 og Aram avlede Aminadab; og Aminadab
avlede Nasson; og Nasson avlede Salmon;

5 og Salmon avlede Boas med Rakab; og Boas
avlede Obed med Ruth; og Obed avlede Isaj;

6 og Isaj avlede Kong David; og David avlede
Salomon med Urias's Hustru;

7 og Salomon avlede Roboam; og Roboam
avlede Abia; og Abia avlede Asa;

8 og Asa avlede Josafat; og Josafat avlede
Joram; og Joram avlede Ozias;

9 0g Ozias avlede Joatham; og Joatham avlede
Akas; og Akas avlede Ezekias;

10 og Ezekias avlede Manasse; og Manasse
avlede Amon; og Amon avlede Josias;

11 og Josias avlede Jekonias og hans Brgdre pa
den Tid, da Bortfgrelsen til Babylon fandt Sted.

12 Men efter Bortfgrelsen til Babylon avlede
Jekonias Salathiel; og Salathiel avlede Zorobabel;

13 og Zorobabel avlede Abiud; og Abiud avlede
Eliakim: og Eliakim avlede Azor;

14 0g Azor avlede Sadok; og Sadok avlede Akim;
og Akim avlede Eliud;
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15 og Eliud avlede Eleazar; og Eleazar avlede
Matthan; og Matthan avlede Jakob;

16 og Jakob avlede Josef, Marias Mand; af
hende blev Jesus fgdt, som kaldes Kristus.

17 Altsd ere alle Slegtledene fra Abraham
indtil David fjorten Sleegtled, og fra David indtil
Bortfgrelsen til Babylon fjorten Slaegtled, og fra
Bortfgrelsen til Babylon indtil Kristus fjorten
Slegtled.

18 Men med Jesu Kristi Fadsel gik det sdledes
til. Da Maria, hans Moder, var trolovet med Josef,
fandtes hun, ferend de kom sammen, at vaere
frugtsommelig af den Helligdnd.

19 Men da Josef, hendes Mand, var retferdig
og ikke vilde beskeemme hende offentligt, beslut-
tede han hemmeligt at skille sig fra hende.

20 Men idet han teenkte derpd, se, da viste en
Herrens Engel sig for ham i en drgm og sagde:
“Josef, Davids Sen! frygt ikke for at tage din
Hustru Maria til dig; thi det, som er avlet i hende,
er af den Helligdnd.

21 Og hun skal fgde en Sgn, og du skal kalde
hans Navn Jesus; thi han skal frelse sit Folk fra
deres Synder.”

22 Men dette er alt sammen sket, for at det
skulde opfyldes, som er talt af Herren ved
Profeten, som siger:

23 “Se, Jomfruen skal blive frugtsommelig og
fsde en Sgn, og man skal kalde hans Navn
Immanuel,” hvilket er udlagt: Gud med os.

24 Men da Josef vignede op at Sgvnen, gjorde
han, som Herrens Engel havde befalet ham, og
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han tog sin Hustru til sig.

250g han kendte hende ikke, farend hun havde
fodt sin Sgn, den forstefodte, og han kaldte hans
Navn Jesus.

2

1 Men da Jesus var fgdt i Bethlehem i Judeea,
i Kong Herodesis Dage, se, da kom der vise fra
@sterland til Jerusalem og sagde:

2 “Hvor er den Jgdernes Konge, som er fgdt?
thi vi have set hans Stjerne i @sten og ere komne

for at tilbede ham.”
3 Men da Kong Herodes hgrte det, blev han

forfeerdet, og hele Jerusalem med ham;
4 og han forsamlede alle Folkets Ypper-
stepraester og skriftkloge og adspurgte dem, hvor

Kristus skulde fades.
> 0Og de sagde til ham: “I Bethlehem i Judeea;

thi sledes er der skrevet ved Profeten:
60g du, Bethlehem i Judas Land, er ingenlunde

den mindste iblandt Judas Fyrster; thi af dig
skal der udgé en Fyrste, som skal vogte mit Folk

Israel.”
7 Da kaldte Herodes hemmeligt de vise og fik

af dem ngje Besked om Tiden, da Stjernen havde
ladet sig til Syne.

8 Og han sendte dem til Bethlehem og sagde:
“Gar hen og forhgrer eder ngje om Barnet; men
ndr I have fundet det, da forkynder mig det, for
at ogsd jeg kan komme og tilbede det.”

9Men da de havde hgrt Kongen, droge de bort;
og se, Stjernen, som de havde set i @sten, gik
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foran dem, indtil den kom og stod oven over,
hvor Barnet var.

10 Men da de s& Stjernen, bleve de sdre meget
glade.

11 Og de gik ind i Huset og sd Barnet med
dets Moder Maria og faldt ned og tilbade det og
oplode deres Gemmer og ofrede det Gaver, Guld
og Ragelse og Myrra.

12 Og da de vare blevne advarede af Gud i
en Drgm, at de ikke skulde vende tilbage til
Herodes, droge de ad en anden Vej tilbage til
deres Land.

13 Men da de vare dragne bort, se, da viser en
Herrens Engel sig i en Drgm for Josef og siger:
“Std op, og tag Barnet og dets Moder med dig og
fly til £gypten og bliv der, indtil jeg siger dig til;
thi Herodes vil sgge efter Barnet for at dreebe
det.”

14 Og han stod op og tog Barnet og dets Moder
med sig om Natten og drog bort til £gypten.

15 Og han var der indtil Herodes's Dgd, for at
det skulde opfyldes, som er talt af Herren ved
Profeten, der siger: “Fra £gypten kaldte jeg min
Son.”

16 Da Herodes nu sd, at han var bleven skuffet
af de vise, blev han sdre vred og sendte Folk
hen og lod alle Drengebgrn ihjelsld, som vare
i Bethlehem og i hele dens Omegn, fra to Ar
og derunder, efter den Tid, som han havde faet
Besked om af de vise.

17 Da blev det opfyldt, som er talt ved Profeten
Jeremias, som siger:

18 “En Rest blev hgrt i Rama, Grdd og megen
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Jamren; Rakel graed over sine Bgrn og vilde ikke
lade sig trgste, thi de ere ikke mere.”

19 Men da Herodes var ded, se, da viser en
Herrens Engel sig i en Drgm for Josef i £gypten
og siger:

20 “Std op, og tag Barnet og dets Moder med
dig, og drag til Israels Land; thi de ere dgde, som

efterstreebte Barnets Liv.”
21 Og han stod op og tog Barnet og dets Moder

med sig og kom til Israels Land.

22 Men da han herte, at Arkelaus var Konge
over Judeea i sin Fader Herodes's Sted, frygtede
han for at komme derhen; og han blev advaret
af Gud i en Drgm og drog bort til Galileeas Egne.

23 0g han kom og tog Bolig i en By, som kaldes
Nazareth, for at det skulde opfyldes, som er talt
ved Profeterne, at han skulde kaldes Nazaraer.

3

1Men i de Dage fremstar Johannes Dgberen og
praediker i Judeeas @rken og siger:

2 “Omvender eder, thi Himmeriges Rige er
kommet neer.”

3 Thi han er den, om hvem der er talt ved
Profeten Esajas, som siger: “Der er en Rgst af
en, som raber i @rkenen: Bereder Herrens Vej,
gorer hans Stier jeevne!”

4 Men han, Johannes, havde sit Kleedebon af
Kamelhdr og et Laederbalte om sin Land; og
hans Fade var Graeshopper og vild Honning.

5> Da drog Jerusalem ud til ham og hele Judeaea
og hele Omegnen om Jordan.
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6 Og de bleve dgbte af ham i Floden Jordan,
idet de bekendte deres Synder.

7 Men da han si mange af Fariseerne og
Saddukaerne komme til hans Db, sagde han til
dem: “I @gleunger! hvem har lert eder at fly

fra den kommende Vrede?
8 Beerer da Frugt, som er Omvendelsen

veerdig,

9 og mener ikke at kunne sige ved eder selv: Vi
have Abraham til Fader; thi jeg siger eder, at Gud
kan opvaekke Abraham Bgrn af disse Sten.

10 Men Qksen ligger allerede ved Roden af

Traeerne; sa bliver da hvert Tree, som ikke baerer
god Frugt, omhugget og kastet i Ilden.

11 Jeg deober eder med Vand til Omvendelse,
men den, som kommer efter mig, er staerkere
end jeg, han, hvis Sko jeg ikke er veerdig at beere;
han skal dgbe eder med den Helligdnd og Ild.

12 Hans Kasteskovl er i hans Hand, og han skal
gennemrense sin Lo og samle sin Hvede i Laden;
men Avnerne skal han opbreende med uslukkelig

I1d.”
13 Da kommer Jesus fra Galilea til Jordan til

Johannes for at dgbes af ham.

14 Men Johannes vilde formene ham det og
sagde: “Jeg trenger til at debes af dig, og du
kommer til mig!”

15 Men Jesus svarede og sagde til ham: “Tilsted
det nu; thi sdledes sgmmer det sig for os at
fuldkomme al Retfeerdighed.” Da tilsteder han

ham det.
16 Men da Jesus var bleven dgbt, steg han

straks op af Vandet, og se, Himlene dbnedes for
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ham, og han sd Guds And dale ned som en Due
og komme over ham.

17 Og se, der kom en Rgst fra Himlene, som
sagde: “Denne er min Sgn, den elskede, i hvem
jeg har Velbehag.”

1 Da blev Jesus af Anden fart op i @rkenen for
at fristes af Djeevelen.

2 0g da han havde fastet fyrretyve Dage og
fyrretyve Neetter, blev han omsider hungrig.

30g Fristeren gik til ham og sagde: “Er du Guds
Sgn, da sig, at disse Sten skulle blive Brgd.”

4 Men han svarede og sagde: “Der er skrevet:
Mennesket skal ikke leve af Brgd alene, men af
hvert Ord, som udgar igennem Guds Mund.”

5 Da. tager Djevelen ham med sig til den
hellige Stad og stiller ham pd Helligdommens
Tinde og siger til ham:

6 “Er du Guds Se@n, da kast dig herned; thi der
er skrevet: Han skal give sine Engle Befaling om
dig, og de skulle baere dig pd Hender, for at du
ikke skal stgde din Fod pd nogen Sten.”

7Jesus sagde til ham: “Der er atter skrevet: Du

ma ikke friste Herren din Gud.” _ .
8 Atter tager Djavelen ham med sig op pa et

sare hgjt Bjerg og viser ham alle Verdens Riger
og deres Herlighed; og han sagde til ham:

9 “Alt dette vil jeg give dig, dersom du vil falde
ned og tilbede mig.”

10 Da siger Jesus til ham: “Vig bort, Satan! thi

der er skrevet: Du skal tilbede Herren din Gud
og tjene ham alene.”
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11 Da forlader Djevelen ham, og se, Engle kom
til ham og tjente ham.

12 Men da Jesus hgrte, at Johannes var kastet i
Fengsel, drog han bort til Galileea.

13 Og han forlod Nazareth og kom og tog Bolig
i Kapernaum, som ligger ved Sgen, i Sebulons og
Nafthalis Egne,

14 for at det skulde opfyldes, som er talt ved
Profeten Esajas, som siger:

15 “Sebulons Land og Nafthalis Land langs
Sgen, Landet hinsides Jordan, Hedningernes
Galileea,

16 det Folk, som sad i Mgrke, har set et stort
Lys, og for dem, som sad i Dgdens Land og
Skygge, for dem er der opgdet et Lys.”

17 Fra den Tid begyndte Jesus at praedike og
sige: “Omvender eder, thi Himmeriges Rige er
kommet neer.”

18 Men da han vandrede ved Galileas Sg, sa
han to Brgdre, Simon, som kaldes Peter, og

Andreas, hans Broder, i Faerd med at kaste Garn
1 Sgen; thi de vare Fiskere.

19 Og han siger til dem: “Fglger efter mig, sa
vil jeg ggre eder til Menneskefiskere.”

20 Og de forlode straks Garnene og fulgte ham.

21 Og da han derfra gik videre, s& han to
andre Brgdre, Jakob, Zebedaus's Segn, og Jo-
hannes, hans Broder, 1 Skibet med deres Fader
Zebedeaus, i Ferd med at bgde deres Garn, og
han kaldte pa dem.

22 Og de forlode straks Skibet og deres Fader
og fulgte ham.

23 Og Jesus gik omkring i hele Galilea, idet



MATTHAUS 4:24 ix MATTHAUS 5:9

han leerte i deres Synagoger og preedikede Rigets
Evangelium og helbredte enhver Sygdom og
enhver Skrgbelighed iblandt Folket.

24 Og hans Ry kom ud over hele Syrien; og
de bragte til ham alle dem, som lede af mange
Hénde Sygdomme og vare plagede af Lidelser,
bdde besatte og mdnesyge og vaerkbrudne; og
han helbredte dem.

25 Og store Skarer fulgte ham fra Galileea og
Dekapolis og Jerusalem og Judeea og fra Landet
hinsides Jordan.

S

1 Men da han sd Skarerne, steg han op pa
Bjerget; og da han havde sat sig, gik hans Disciple
hen til ham,

2 0og han oplod sin Mund, leerte dem og sagde:

3 “Salige ere de fattige i Anden, thi Himmeriges
Rige er deres.

4 Salige ere de, som sgrge, thi de skulle
husvales.

> Salige ere de sagtmodige, thi de skulle arve
Jorden.

6 Salige ere de, som hungre og tegrste efter
Retfeerdigheden, thi de skulle maettes.

7Salige ere de barmhjertige, thi dem skal vises
Barmhjertighed.

8 Salige ere de rene af Hjertet, thi de skulle se
Gud.

9 Salige ere de, som stifte Fred, thi de skulle
kaldes Guds Bgrn.
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10 Salige ere de, som ere forfulgte for
Retfeerdigheds Skyld, thi Himmeriges Rige er
deres.

11 Salige ere I, ndr man haner og forfglger eder

og lyver eder alle Hinde ondt pa for min Skyld.
12 Gleeder og fryder eder, thi eders Lgn skal
vere stor i Himlene; thi sdledes have de forfulgt
Profeterne, som vare for eder.
131 ere Jordens Salt; men dersom Saltet mister
sin Kraft, hvormed skal det da saltes? Det duer
ikke til andet end at kastes ud og nedtredes af

Menneskene. .
141 ere Verdens Lys; en Stad, som ligger pa et

Bjerg, kan ikke skjules.

15 Man taender heller ikke et Lys og seetter det
under Skeppen, men pa Lysestagen; sd skinner
det for alle dem, som ere i Huset.

16 Lader sdledes eders Lys skinne for Men-
neskene, at de ma se eders gode Gerninger og
@re eders Fader, som er 1 Himlene.

17 Mener ikke, at jeg er kommen for at
nedbryde Loven eller Profeterne; jeg er ikke
kommen for at nedbryde, men for at fuldkomme.

18 Thi sandelig, siger jeg eder, indtil Himmelen
og Jorden forgdr, skal end ikke det mindste
Bogstav eller en Tgddel forga af Loven, indtil det

er sket alt sammen. _
19 Derfor, den, som bryder et at de mindste

af disse Bud og leerer Menneskene siledes, han
skal kaldes den mindste i Himmeriges Rige; men
den, som ggr dem og leerer dem, han skal kaldes
stor i Himmeriges Rige.

20 Thi jeg siger eder: Uden eders Retfeerdighed
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overgar de skriftkloges og Fariseernes, komme
I ingenlunde ind 1 Himmeriges Rige.

21T have hgrt, at der er sagt til de gamle: Du
ma ikke sl ihjel, men den, som slar ihjel, skal
veere skyldig for Dommen.

22 Men jeg siger eder, at hver den, som bliver
vred pd sin Broder uden Arsag*, skal veere
skyldig for Dommen; og den, som siger til sin
Broder: Raka!** skal veere skyldig for Radet; og
den, som siger: Du Dare!*** skal veaere skyldig til
Helvedes Ild. { [*Ordene “uden Arsag” mangle
i nogle af de @ldste Handskrifter.] /| [**et
Hénsord. 5 Mos. 16, 18 flg. Luk. 22, 66. 1 Joh.
3, 15. Matth. 18, 9.] / [***Gudsforneegter. Ps. 14,
1]}

23 Derfor, nar du ofrer din Gave pa Alteret og
der kommer i Hu, at din Broder har noget imod
dig,

2453 lad din Gave blive der foran Alteret, og ga
hen, forlig dig ferst med din Broder, og kom da
og offer din Gave!

25 Veer velvillig mod din Modpart uden Tgven,
medens du er med ham pé Vejen, for at Mod-
parten ikke skal overgive dig til Dommeren,
og Dommeren til Tjeneren, og du skal kastes i
Faengsel.

26 Sandelig, siger jeg dig, du skal ingenlunde
komme ud derfra, fgrend du far betalt den sidste
Hvid+. { [+Kvadrans, 1&64 af en denar (se Matth.
18, 28), eller omtrent 1 gre.] }

271 have hgrt, at der er sagt: Du ma ikke
bedrive Hor.
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28 Men jeg siger eder, at hver den, som ser
pa en Kvinde for at begere hende, har allerede
bedrevet Hor med hende i sit Hjerte.

29 Men dersom dit hgjre @je forarger dig, sa
riv det ud, og kast det fra dig; thi det er bedre
for dig, at ét af dine Lemmer fordeerves, end at
hele dit Legeme bliver kastet i Helvede.

30 Og om din hgjre Hand forarger dig, sd hug
den af og kast den fra dig; thi det er bedre for
dig, at ét af dine Lemmer fordaerves, end at hele
dit Legeme kommer i Helvede.

31 Og der er sagt: Den, som sKkiller sig fra sin
Hustru, skal give hende et Skilsmissebrev.

32 Men jeg siger eder, at enhver, som skiller
sig fra sin Hustru, uden for Hors Skyld, gar, at
hun bedriver Hor, og den, som tager en fraskilt
Kvinde til £gte, bedriver Hor.

331 have fremdeles hgrt, at der er sagt til de
gamle: Du ma ikke ggre nogen falsk Ed, men du

skal holde Herren dine Eder. . .
34 Men jeg siger eder, at I ma aldeles ikke

sveerge, hverken ved Himmelen, thi den er Guds
Trone,

35 ¢j heller ved Jorden, thi den er hans Fod-
skammel, ej heller ved Jerusalem, thi det er den
store Konges Stad.

36 Du ma heller ikke sveerge ved dit Hoved, thi
du kan ikke ggre et eneste Har hvidt eller sort.

37Men eders Tale skal veere ja, ja, nej, nej; hvad
der er ud over dette, er af det onde.

38 I have hgrt, at der er sagt: @je for Q@je, og

Tand for Tand. .
39 Men jeg siger eder, at I ma ikke satte eder
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imod det onde; men dersom nogen giver dig et
Slag pa din hgjre Kind, da vend ham ogsa den
anden til!

40 Og dersom nogen vil ga i Rette med dig og
tage din Kjortel, lad ham da ogsa fa Kappen!

41 Og dersom nogen tvinger dig til at ga én Mil,
da ga to med ham!

42 Giv den, som beder dig, og vend dig ikke fra
den, som vil lane af dig.

431 have hgrt, at der er sagt: Du skal elske din
Neeste og hade din Fjende.

44 Men jeg siger eder: Elsker eders Fjender,
velsigner dem, som forbande eder, ggrer dem
godt, som hade eder, og beder for dem, som
kreenke eder og forfelge eder,* { [*Nogle af de
eldste Handskrifter leese kun: “Men jeg siger
eder: Elsker eders Fjender og beder for dem, som
forfolge eder” Rom. 12, 14. 20. Luk 23, 34. Ap.
G.7,60. 1 Kor. 4,12.] }

45 for at I m& vorde eders Faders Bgrn, han,
som er i Himlene; thi han lader sin Sol opgé over
onde og gode og lader det regne over retfeerdige
og uretfeerdige.

46 Thi dersom I elske dem, som elske eder, hvad
Logn have I da? Gere ikke ogsd Tolderne det
samme?

47 Og dersom I hilse eders Brgdre alene, hvad
stort gore I da? Gere ikke ogsd Hedningerne det
samme?

48 Veerer da I fuldkomne, ligesom eders him-
melske Fader er fuldkommen.
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6

1Vogter eder at i ikke gve eders Retfeerdighed
for Menneskene for at beskues af dem; ellers
have I ikke Lgn hos eders Fader, som er Himlene.

2 Derfor, nar du giver Almisse, ma du ikke lade
blese i Basun foran dig, som Hyklerne ggre i
Synagogerne og pa Gaderne, for at de kunne
blive erede af Menneskene; sandelig, siger jeg
eder, de have allerede faet deres Lon.

3 Men nar du giver Almisse, da lad din venstre
Hand ikke vide, hvad din hgjre gor,

4 for at din Almisse kan vere i Landom, og din
Fader, som ser i Lgndom, skal betale dig.

5 Og nar I bede, skulle I ikke veere som
Hyklerne; thi de std gerne i Synagogerne og pa
Gadehjgrnerne og bede, for at de kunne vise sig
for Menneskene; sandelig, siger jeg eder, de have
allerede faet deres Lon.

6 Men du, nar du beder, da ga ind i dit Kammer,
og luk din Dgr, og bed til din Fader, som er i
Lgndom, og din Fader, som ser i Londom, skal
betale dig.

7Men nar I bede, ma I ikke bruge overflgdige
Ord som Hedningerne; thi de mene, at de skulle
blive bgnhgrte for deres mange Ord.

8 Ligner derfor ikke dem; thi eders Fader ved,
hvad I trenge til, fgrend I bede ham,

9 Derfor skulle I bede sdledes: Vor Fader, du,
som er 1 Himlene! Helliget vorde dit Navn;

10 komme dit Rige; ske din Villie, som i
Himmelen sdledes ogsa pa Jorden;

11 giv os i dag vort daglige Brad:
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12 og forlad os vor Skyld, som ogsa vi forlade*
vore Skyldnere; { [*Den oprindelige Laesemade
synes at veere: have forladt. Ps. 32, 5. Ef. 4, 32.
Kol. 3,13] }

13 og led os ikke i Fristelse; men fri os fra
det onde; [thi dit er Riget og Magten og ZAren i
Evighed! Amen.]* { [*Ordene mangle i de &ldste
Héandskrifter.] }

14 Thi forlade I Menneskene deres
Overtradelser, vil eders himmelske Fader ogsa
forlade eder;

15 men forlade I ikke Menneskene deres
Overtraedelser, vil eders Fader ikke heller for-
lade eders Overtraedelser.

16 Og nar I faste, da ser ikke bedrgvede ud som
Hyklerne; thi de gore deres Ansigter ukendelige,
for at de kunne vise sig for Menneskene som fas-
tende; sandelig, siger jeg eder, de have allerede
faet deres Lgn.

17 Men du, nar du faster, da salv dit Hoved, og
to dit Ansigt,

18 for at du ikke skal vise dig for Menneskene
som fastende, men for din Fader, som er i
Lgndom; og din Fader, som ser i Lgndom, skal
betale dig.

19 Samler eder ikke Skatte pad Jorden, hvor
Mgl og Rust fortere, og hvor Tyve bryde ind og
stjeele;

20 men samler eder Skatte i Himmelen, hvor
hverken Mgl eller Rust fortere, og hvor Tyve
ikke bryde ind og stjeele.

21 Thi hvor din Skat er, der vil ogsa dit Hjerte
veere.
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22 @jet er Legemets Lys; derfor, dersom dit @je
er sundt, bliver hele dit Legeme lyst;

23 men dersom dit @je er darligt, bliver hele
dit Legeme mgrkt. Dersom nu det Lys, der er i
dig, er Mgrke, hvor stort bliver da ikke Mgrket!

24 Ingen kan tjene to Herrer; thi han md enten
hade den ene og elske den anden eller holde sig
til den ene og ringeagte den anden. I kunne ikke
tjene Gud og Mammon* { [*Rigdom.] }

25 Derfor siger jeg eder: Bekymrer eder ikke
for eders Liv, hvad I skulle spise, eller hvad I
skulle drikke; ikke heller for eders Legeme, hvad
I skulle ifgre eder. Er ikke Livet mere end Maden,
og Legemet mere end Klederne?

26 Ser pa Himmelens Fugle; de sa ikke og hgste
ikke og sanke ikke i Lader, og eders himmelske
Fader foder dem; ere I ikke meget mere veerd

end de?
27 Og hvem af eder kan ved at bekymre sig

leegge én Alen til sin Vaekst?

28 Og hvorfor bekymre I eder for Klader?
Betragter Lillierne pd Marken, hvorledes de
vokse; de arbejde ikke og spinde ikke;

29 men jeg siger eder, at end ikke Salomon i al
sin Herlighed var kleedt som en af dem.

30Kleeder da Gud sdledes det Graes pad Marken,
som star i dag og i Morgen kastes i Ovnen,
skulde han da ikke meget mere klaede eder, I

lidettroende?
31Derfor ma I ikke bekymre eder og sige: Hvad

skulle vi spise? eller: Hvad skulle vi drikke?

eller: Hvormed skulle vi kleede 0s? .
32 - efter alt dette sgge jo Hedningerne -. Thi
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eders himmelske Fader ved, at I have alle disse
Ting nedig.

33 Men sgger fgrst Guds Rige og hans
Retfaerdighed, sa skulle alle disse Ting gives eder
i Tilgift.

34 Bekymrer eder derfor ikke for den Dag i
Morgen; thi den Dag i Morgen skal bekymre sig
for sig selv. Hver Dag har nok i sin Plage.

7

1 Dgmmer ikke, for at I ikke skulle dgmmes;
thi med hvad Dom I dgmme, skulle I degmmes,

2 og med hvad Mal I méale, skal der tilmales
eder.

3 Men hvorfor ser du Skeeven, som er i din
Broders @je, men Bjeelken i dit eget @je bliver

du ikke var?

4 Eller hvorledes kan du sige til din Broder:
Lad mig drage Skeven ud af dit @Oje; og se,
Bjeelken er i dit eget Qje.

> Du Hykler! drag forst Bjelken ud af dit @je,
og da kan du se klart til at tage Skaeven ud af din
Broders @je.

6 Giver ikke Hunde det hellige, kaster ikke
heller eders Perler for Svin, for at de ikke skulle
nedtreede dem med deres Fgdder og vende sig
og sgnderrive eder.

7 Beder, sa skal eder gives; sgger, sa skulle I
finde; banker p4a, sa skal der lukkes op for eder.

8 Thi hver den, som beder, han far, og den, som
sgger, han finder, og den, som banker pa, for
ham skal der lukkes op.
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9 Eller hvilket Menneske er der iblandt eder;
som, ndr hans Sgn beder ham om Brgd, vil give
ham en Sten?

10 Eller nar han beder ham om en Fisk, mon
han da vil give ham en Slange?

11 Dersom da I, som ere onde, vide at give eders
Bgrn gode Gaver, hvor meget mere skal eders
Fader, som er i Himlene, give dem gode Gaver,
som bede ham!

12 Altsd, alt hvad I ville, at Menneskene skulle
gore imod eder, det skulle ogsé I gore imod dem,;
thi dette er Loven og Profeterne.

13 Gar ind ad den snavre Port; thi den Port er
vid, og den Vej er bred, som fgrer til Fortabelsen,
og de ere mange, som ga ind ad den;

14 thi den Port er snaever, og den Vej er trang,
som fgrer til Livet og de er fa, som finde den.

15 Men vogter eder for de falske Profeter, som

komme til eder i Fareklaeder, men indvortes ere
glubende Ulve.

16 Af deres Frugter skulle I kende dem. Sanker
man vel Vindruer af Torne eller Figener af

Tidsler?
17 Sdledes barer hvert godt Tree gode Frugter,

men det rddne Tra beerer slette Frugter.

18 Et godt Tree kan ikke beere slette Frugter, og
et raddent Tree kan ikke baere gode Frugter.

19 Hvert Tre, som ikke beerer god Frugt,
omhugges og kastes i Ilden.

20 Altsa skulle I kende dem af deres Frugter.

21Tkke enhver, som siger til mig: Herre, Herre!
skal komme ind i Himmeriges Rige, men den, der
gor min Faders Villie, som er i Himlene.
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22 Mange skulle sige til mig pa hin Dag: Herre,
Herre! have vi ikke profeteret ved dit Navn, og
have vi ikke uddrevet onde Ander ved dit Navn,
og have vi ikke gjort mange kraftige Gerninger
ved dit Navn?

23 Og da vil jeg bekende for dem Jeg kendte
eder aldrig; viger bort fra mig, I, som gve Uret!

24 Derfor, hver den, som hgrer disse mine
Ord og gor efter dem, ham vil jeg ligne ved
en forstandig Mand, som byggede sit Hus pa
Klippen,

25 og Skylregnen faldt, og Floderne kom, og
Vindene blaeste og sloge imod dette Hus, og det
faldt ikke; thi det var grundfeestet pd Klippen.

26 Og hver den, som hgrer disse mine Ord og
ikke gar efter dem, skal lignes ved en Dare, som
byggede sit Hus pd Sandet,

27 og Skylregnen faldt, og Floderne kom, og
Vindene blaeste og stgdte imod dette Hus, og det
faldt, og dets Fald var stort.”

28 Og det skete, da Jesus havde fuldendt disse
Ord, vare Skarerne slagne af Forundring over
hans Leere;

29 thi han lerte dem som en, der havde
Myndighed, og ikke som deres skriftkloge.

8

1 Men da han var giet ned ad Bjerget, fulgte
store Skarer ham.

2 0g se, en spedalsk kom, faldt ned for ham og
sagde: “Herre! om du vil, sd kan du rense mig.”
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3 Og han udrakte Handen, rgrte ved ham og
sagde: “Jeg vil; bliv ren!” Og straks blev han
renset for sin Spedalskhed.

4 Og Jesus siger til ham: “Se til, at du ikke
siger det til nogen; men ga hen, fremstil dig selv
for Praesten, og offer den Gave, som Moses har
befalet, til Vidnesbyrd for dem.”

5 Men da han gik ind i Kapernaum, tradte en
Hgvedsmand hen til ham, bad ham og sagde:

6 “Herre! min Dreng ligger hjemme
veerkbruden og, pines svarlig.”

7 Jesus siger til ham: “Jeg vil komme og

helbrede ham.”
8 Og Hegvedsmanden svarede og sagde:

“Herre! jeg er ikke veerdig til, at du skal ga
ind under mit Tag; men sig det blot med et Ord,
sd bliver min Dreng helbredt.

9Jeg er jo selv et Menneske, som star under
@vrighed og har Stridsmand under mig; og siger
jeg til den ene: GAa! sd gar han; og til den anden:
Kom! s kommer han; og til min Tjener: Ger
dette! sd gor han det.”

10 Men da Jesus hgrte det, forundrede han sig
og sagde til dem, som fulgte ham: “Sandelig,
siger jeg eder, end ikke i Israel har jeg fundet

sa stor en Tro.
11 Men jeg siger eder, at mange skulle komme

fra @ster og Vester og sidde til Bords med
Abraham og Isak og Jakob i Himmeriges Rige.

12 Men Rigets Born skulle kastes ud i Mgrket
udenfor; der skal der veere Grdd og Tenders

Gnidsel.” . .
13 Og Jesus sagde til Hgvedsmanden: “Ga
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bort, dig ske, som du troede!” Og Drengen blev

helbredt i den samme Time. .
14 Og Jesus kom ind i Peters Hus og sa, at hans

Svigermoder 14 og havde Feber.

15 Og han rerte ved hendes Hand, og Feberen
forlod hende, og hun stod op og vartede ham op.

16 Men da det var blevet Aften, forte de mange
besatte til ham, og han uddrev Anderne med et
Ord og helbredte alle de syge;

17 for at det skulde opfyldes, som er talt
ved Profeten Esajas, der siger: “Han tog vore
Skrgbeligheder og bar vore Sygdomme.”

18 Men da Jesus sd store Skarer omkring sig,
befalede han at fare over til hin Side.

19 Og der kom én, en skriftklog, og sagde til
ham: “Mester! jeg vil fglge dig, hvor du end gar
hen.”

20 Og Jesus siger til ham: “Reeve have Huler, og
Himmelens Fugle Reder; men Menneskesgnnen
har ikke det, hvortil han kan halde sit Hoved.”

21 Men en anden af disciplene sagde til ham:
“Herre! tilsted mig fgrst at gd hen og begrave
min Fader.”

22 Men Jesus siger til ham: “Fglg mig, og lad de
dgde begrave deres dgde!”

23 Og da han gik om Bord i Skibet, fulgte hans
Disciple ham.

24 Og se, det blev en staerk Storm pa Sgen, sa
at Skibet skjultes af Boglgerne; men han sov.

25 Og de gik hen til ham, vaekkede ham og
sagde: “Herre, frels os! vi forgd.”

26 Og han siger til dem: “Hvorfor ere I bange, I
lidettroende?” Da stod han op og truede Vindene
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og Sgen, og det blev ganske blikstille.

27 Men Menneskene forundrede sig og sagde:
“Hvem er dog denne, siden bade Vindene og
Segen ere ham lydige?”

28 Og da han kom over til hin Side til Gadaren-
ernes Land, m@gdte ham to besatte, som kom ud
fra Gravene, og de vare sdre vilde, sd at ingen
kunde komme forbi ad den Vej.

29 Og se, de rdbte og sagde: “Hvad have vi med
dig at gore, du Guds Sgn? Er du kommen hid for
Tiden for at pine 0s?”

30 Men der var langt fra dem en stor Hjord
Svin, som graessede.

31 0g de onde Ander bade ham og sagde: “Der-
som du uddriver os, da send os i Svinehjorden!”

32 Og han sagde til dem: “Gar!” Men de fore
ud og fore i Svinene; og se, hele Hjorden styrtede
sig ned over Brinken ud i Sgen og dgde i Vandet.

33 Men Hyrderne flyede og gik hen i Byen og
fortalte det alt sammen, og hvorledes det var
gdet til med de besatte.

34 Og se, hele Byen gik ud for at mgde Jesus; og
da de sd ham, bade de ham om; at han vilde ga
bort fra deres Egn.

9

1 0g han gik om Bord i et Skib og for over og
kom til sin egen By.

20g se, de bare til ham en veerkbruden, som 1&
pa en Seng; og da Jesus sa deres Tro, sagde han
til den veerkbrudne: “Sgn! ver frimodig, dine
Synder forlades dig.”
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3 0g se, nogle af de skriftkloge sagde ved sig
selv: “Denne taler bespotteligt.”

4 Og da Jesus sid deres Tanker, sagde han:
“Hvorfor teenke I ondt i eders Hjerter?

> Thi hvilket er lettest at sige: Dine Synder
forlades dig, eller at sige: Sta op og ga?

6 Men for at I skulle vide, at Menneskesgnnen
har Magt pad Jorden til at forlade Synder,” da
siger han til den veerkbrudne: “Std op, og tag
din Seng, og ga til dit Hus!”

70g han stod op og gik bort til sit Hus.

8 Men da Skarerne sa det, frygtede de og priste
Gud, som havde givet Menneskene en sddan
Magt.

90g da Jesus gik videre derfra, s han en Mand,
som hed Matthaus, sidde ved Toldboden; og han
siger til ham: “Fglg mig!” Og han stod op og
fulgte ham.

10 0g det skete, da han sad™* til Bords i Huset, se,
da kom der mange Toldere og Syndere og sade til
Bords med Jesus og hans Disciple. { [*egl.: 13, jfr.
seerlig Luk. 7, 37-38. Joh. 13, 23.] }

11 Og da Farisaerne sa det, sagde de til hans
Disciple: “Hvorfor spiser eders Mester med
Toldere og Syndere?”

12Men da Jesus hgrte det, sagde han: “De raske
treenge ikke til Leege, men de syge.

13 Men gar hen og laerer, hvad det vil sige: Jeg
har Lyst til Barmhjertighed og ikke til Offer; thi
jeg er ikke kommen for at kalde retfeerdige, men
Syndere,”

14 Da komme Johannes's Disciple til ham og
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sige: “Hvorfor faste vi og Fariseeerne meget, men
dine Disciple faste ikke?”

15 Og Jesus sagde til dem: “Kunne Brudesven-
dene sgrge, sa leenge Brudgommen er hos dem?
Men der skal komme Dage, da Brudgommen
bliver tagen fra dem, og da skulle de faste.

16 Men ingen setter en Lap af uvalket Klede
pd et gammelt Kleedebon; thi Lappen river
Kleedebonnet itu, og der bliver et veerre Hul.

17 Man kommer heller ikke ung Vin pa gamle
Laederflasker, ellers spraenges Laederflaskerne,
og Vinen spildes, og Laederflaskerne gdelaegges;
men man kommer ung Vin pa nye Leederflasker,
sd blive begge Dele bevarede.”

18 Medens han talte dette til dem, se, da kom
der en Forstander og faldt ned for ham og sagde:
“Min Datter er lige nu dgd; men kom og leeg din
Hand pé hende, sa bliver hun levende.”

19 Og Jesus stod op og fulgte ham med sine
Disciple.

20 Og se, en Kvinde, som havde haft Blodflod i
tolv Ar, trddte hen bagfra og rerte ved Fligen af
hans Klaedebon;

21 thi hun sagde ved sig selv: “Dersom jeg blot
rgrer ved hans Kleedebon, bliver jeg frelst.”

22 Men Jesus vendte sig om, og da han s hende,
sagde han: “Datter! veer frimodig, din Tro har
frelst dig.” Og Kvinden blev frelst fra den samme
Time.

23 Og da Jesus kom til Forstanderens Hus og
sd Flgjtespillerne og Hoben, som larmede, sagde
han:
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24 “G4a bort, thi Pigen er ikke dgd, men hun
sover.” Og de lo ad ham.

25 Men da Hoben var dreven ud, gik han ind
og tog hende ved Handen; og Pigen stod op.

26 Og Rygtet herom kom ud i hele den Egn.

270g da Jesus gik bort derfra, fulgte der ham to
blinde, som rdbte og sagde: “Forbarm dig over
0s, du Davids Sgn!”

28 Men da han kom ind i Huset, gik de blinde
til ham; og Jesus siger til dem: “Tro I, at jeg kan
gogre dette?” De siger til ham: “Ja, Herre!”

29 Da rgrte han ved deres @jne og sagde: “Det
ske eder efter eders Tro!”

30 Og deres @jne bleve dbnede. Og Jesus bad
dem strengt og sagde: “Ser til, lad ingen fa det at
vide.”

31 Men de gik ud og udbredte Rygtet om ham i
hele den Egn.

32 Men da disse gik ud, se, da forte de til ham
et stumt Menneske, som var besat.

33 0g da den onde And var uddreven, talte den
stumme. Og Skarerne forundrede sig og sagde:
“Aldrig er sddant set i Israel.”

34 Men Fariseerne sagde: “Ved de onde
Anders Fyrste uddriver han de onde Ander.”

35 0g Jesus gik omkring i alle Byerne og Lands-
byerne, lerte 1 deres Synagoger og pradikede
Rigets Evangelium og helbredte enhver Sygdom
og enhver Skrgbelighed.

36 Men da han sad Skarerne, ynkedes han
inderligt over dem; thi de vare vanrggtede og
forkomne som Far, der ikke have Hyrde.
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37 Da siger han til sine Disciple: “Hgsten er
stor, men Arbejderne ere f3;

38 beder derfor Hgstens Herre om, at han vil
sende Arbejdere ud til sin Hgst.”

1 Og han kaldte sine tolv Disciple til sig og
gav dem Magt over urene Ander, til at uddrive
dem og at helbrede enhver Sygdom og enhver
Skrgbelighed.

2 Og disse ere de tolv Apostles Navne: Farst
Simon, som kaldes Peter, og Andreas, hans
Broder, og Jakob, Zebedeus's Sgn, og Johannes,
hans Broder,

3 Filip og Bartholomeaus, Thomas og Tolderen
Mattheeus, Jakob, Alfeeus's Sgn, og Lebbeaeus
med Tilnavn Thaddeeus,

4 Simon Kananaeeren* og Judas Iskariot, han,
som forrddte ham. { [*d. e. den nidkeere. “De
nidkeere” (Zeloter) kaldtes et jgdisk Parti, som
ivrede for den nationale Uathengighed.] }

> Disse tolv udsendte Jesus, bad dem og sagde:
“Gar ikke hen pa Hedningers Vej, og gar ikke ind
1 Samaritaners By!

6 Men gar hellere hen til de fortabte Far af

Israels Hus! .
7 Men pa eders Vandring skulle I preedike og

sige: Himmeriges Rige er kommet neer.

8 Helbreder syge, opveaekker dgde, renser
spedalske, uddriver onde Ander! I have mod-
taget det for intet, giver det for intet!

9 Skaffer eder ikke Guld, ej heller Sglv, ej heller
Kobber i eders Beelter;
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10 ej Taske til at rejse med, ej heller to Kjortler,
ej heller Sko, ej heller Stav; thi Arbejderen er sin

Fode veerd. o
11 Men hvor I komme ind i en By eller Landsby,

der skulle I spgrge, hvem i den der er det vaerd,
og der skulle I blive, indtil I drage bort.

12 Men nar I ga ind i Huset, da hilser det;

13 og dersom Huset er det veerd, da komme
eders Fred over det; men dersom det ikke er det
veerd, da vende eders Fred tilbage til eder!

14 Og dersom nogen ikke modtager eder og ej
hegrer eders Ord, da gar ud af det Hus eller den
By og ryster Stgvet af eders Fgdder!

15 Sandelig, siger jeg eder, det skal gd Sodomas
og Gomorras Land tdleligere pA Dommens Dag
end den By.

16 Se, jeg sender eder som Far midt iblandt
Ulve; vorder derfor snilde som Slanger og en-
foldige som Duer!

17 Vogter eder for Menneskene; thi de skulle
overgive eder til Rddsforsamlinger og hudstryge
eder i deres Synagoger.

18 Og I skulle fgres for Landshgvdinger og
Konger for min Skyld, dem og Hedningerne til
et Vidnesbyrd.

19 Men nar de overgive eder, da bekymrer eder

ikke for, hvorledes eller hvad I skulle tale; thi det
skal gives eder i den samme Time, hvad I skulle

tale.
20 Thi I ere ikke de, som tale; men det er eders

Faders And, som taler i eder.
21 Men Broder skal overgive Broder til Dgden,
og Fader sit Barn, og Bgrn skulle satte sig op
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imod Foreeldre og sl dem ihjel.
22 Og I skulle hades af alle for mit Navns Skyld;
men den, som holder ud indtil Enden, han skal

blive frelst. _
23 Men nar de forfglge eder i én By, da flyr

til en anden; thi sandelig, siger jeg eder, I skulle
ikke komme til Ende med Israels Byer, fgrend

Menneskesgnnen kommer. _
24 En Discipel er ikke over sin Mester, ej heller

en Tjener over sin Herre.

25 Det er Disciplen nok, at han bliver som sin
Mester, og Tjeneren som sin Herre. Have de kaldt
Husbonden Beelzebul, hvor meget mere da hans

Husfolk? . . _
26 Frygter altsa ikke for dem; thi intet er skjult,

som jo skal dbenbares, og intet er lgnligt, som
jo skal blive kendt.

27Taler i Lyset, hvad jeg siger eder i Mgrket; og
praediker pa Tagene, hvad der siges eder i @ret!

28 Og frygter ikke for dem, som sld Legemet
ihjel, men ikke kunne sld Sjelen ihjel; men
frygter hellere for ham, som kan fordeerve bade
Sjeel og Legeme i Helvede.

29 Saelges ikke to Spurve for en Penning*?
Og ikke én af dem falder til Jorden uden eders
Faders Villie. { [*As, 1&16 af en Denar (se k. 18,
28) eller omtrent 4 @re.] }

30 Men pa eder ere endog alle Hovedhar talte.

31 Frygter derfor ikke; I ere mere veerd end
mange Spurve.

32 Altsd, enhver som vedkender sig mig for
Menneskene, ham vil ogsa jeg vedkende mig for
min Fader, som er i Himlene.
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33 Men den, som fornegter mig for Men-
neskene, ham vil ogsd jeg fornegte for min
Fader, som er i Himlene.

34 Mener ikke, at jeg er kommen for at bringe
Fred pa Jorden; jeg er ikke kommen for at bringe
Fred, men Sveerd.

35Thi jeg er kommen for at volde Splid imellem
en Mand og hans Fader og imellem en Datter
og hendes Moder og imellem en Svigerdatter og
hendes Svigermoder,

36 og en Mands Husfolk skulle vare hans
Fjender.

37 Den, som elsker Fader eller Moder mere end
mig, er mig ikke vaerd; og den, som elsker Sgn
eller Datter mere end mig, er mig ikke veerd;

38 og den, som ikke tager sit Kors og fglger efter
mig, er mig ikke veerd.

39 Den, som bjerger sit Liv, skal miste det;
og den, som mister sit Liv for min Skyld, skal
bjeerge det.

40 Den, som modtager eder, modtager mig; og
den, som modtager mig, modtager ham, som
udsendte mig.

41 Den, som modtager en Profet, fordi han
er en Profet, skal f4& en Profets Lgn; og den,
som modtager en retferdig, fordi han er en
retfeerdig, skal fa en retfeerdigs Len.

42 Og den, som giver en af disse sma ikkun
et Baeger koldt Vand at drikke, fordi han er
en Discipel, sandelig, siger jeg eder, han skal
ingenlunde miste sin Lgn.”
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11

10g det skete, da Jesus var feerdig med at give
sine tolv Disciple Befaling, gik han videre derfra
for at leere og preedike i deres Byer.

2Men da Johannes hgrte i Fengselet om Kristi
Gerninger, sendte han Bud med sine Disciple og
lod ham sige:

3 “Er du den, som kommer, eller skulle vi vente

en anden?” _ .
4 0g Jesus svarede og sagde til dem: “Gar hen,

og forkynder Johannes de Ting, som I hgre og se:

5 blinde se, og lamme ga, spedalske renses,
og dove hegre, og dgde std op, og Evangeliet
forkyndes for fattige;

6 og salig er den, som ikke forarges pa mig.”

7 Men da disse gik bort, begyndte Jesus at
sige til Skarerne om Johannes: “Hvad gik I ud
1 @rkenen at skue? Et Rgr, som beveges hid og
did af Vinden?

8 Eller hvad gik I ud at se? Et Menneske, ifgrt
blgde Klaeder? Se, de, som baere blgde Klaeder,
ere i Kongernes Huse.

9 Eller hvad gik I ud at se? En Profet? Ja, siger
jeg eder, endog mere end en Profet.

10 Thi han er den, om hvem der er skrevet:
Se, jeg sender min Engel for dit Ansigt, han skal
berede din Vej foran dig.

11 Sandelig, siger jeg eder, iblandt dem, som
ere fodte af Kvinder, er ingen stgrre fremstaet
end Johannes Dgberen; men den mindste i
Himmeriges Rige er stgrre end han.

12 Men fra Johannes Dgberens Dage indtil nu
tages Himmeriges Rige med Vold, og Voldsmand
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rive det til sig.

13 Thi alle Profeterne og Loven have profeteret
indtil Johannes.

140g dersom I ville tage imod det: Han er Elias,
som skal komme.

15 Den, som har @ren at hgre med, han here!

16 Men hvem skal jeg ligne denne Slaegt ved?
Den ligner Bgrn, som sidde pad Torvene og rabe
til de andre og sige:

17 Vi blaeste pa Flgjte for eder, og I dansede
ikke; vi sang Klagesange, og I jamrede ikke.

18 Thi Johannes kom, som hverken spiste eller
drak, og de sige: Han er besat.

19 Menneskesgnnen kom, som spiser og
drikker, og de sige: Se, en Fradser og en
Vindranker, Tolderes og Synderes Ven! Dog,
Visdommen er retfeerdiggjort ved sine Bgrn.”

20 Da begyndte han at skamme de Byer ud, i
hvilke hans fleste kraftige Gerninger vare gjorte,
fordi de ikke havde omvendt sig:

21 “Ve dig, Korazin! ve dig, Bethsajda! thi
dersom de kraftige Gerninger, som ere skete i
eder, vare skete i Tyrus og Sidon, da havde de
for leenge siden omvendt sig i Seek og Aske.

22 Men jeg siger eder: Det skal gd Tyrus og
Sidon tdleligere pd Dommens Dag end eder.

23 Og du, Kapernaum! som er bleven
ophgjet indtil Himmelen, du skal nedstgdes in-
dtil Dgdsriget; thi dersom de kraftige Gerninger,
som ere skete 1 dig, vare skete i Sodoma, da var
den bleven stdende indtil denne Dag.

24 Men jeg siger eder: Det skal gd Sodomas
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Land taleligere pd Dommens Dag end dig.”

25 P4 den Tid udbred Jesus og sagde: “Jeg
priser dig, Fader, Himmelens og Jordens Herre!
fordi du har skjult dette for vise og forstandige
og dbenbaret det for umyndige.

26 Ja, Fader! thi sdledes skete det, som var
velbehageligt for dig.

27 Alle Ting ere mig overgivne af min Fader;
og ingen kender Sgnnen uden Faderen, og ingen
kender Faderen uden Sgnnen, og den, for hvem

Sgnnen vil abenbare ham.
28 Kommer hid til mig alle, som lide Mgje og

ere besvaerede, og jeg vil give eder Hvile.

29 Tager mit Ag pa eder, og leerer af mig; thi
jeg er sagtmodig og ydmyg af Hjertet; sa skulle I
finde Hvile for eders Sjele.

30 Thi mit Ag er gavnligt, og min Byrde er let.”

12

1 P& den Tid vandrede Jesus pa Sabbaten
igennem en Seedemark; men hans Disciple bleve
hungrige og begyndte at plukke Aks og at spise.

2 Men da Fariseerne sé det, sagde de til ham:
“Se, dine Disciple ggre, hvad det ikke er tilladt at
gore pa en Sabbat.”

3 Men han sagde til dem: “Have I ikke leest,
hvad David gjorde, da han blev hungrig og de,

som vare med ham? _
4 hvorledes han gik ind i Guds Hus og spiste

Skuebrgdene, som det ikke var ham tilladt at
spise, ej heller dem, som vare med ham, men

alene Praesterne?



MATTHAUS 12:5 Xxxiii MATTHAUS 12:16

5 Eller have I ikke leest i Loven, at pa Sab-
baterne vanhellige Praesterne Sabbaten i1 Hellig-
dommen og ere dog uden Skyld?

6 Men jeg siger eder, at her er det, som er stgrre
end Helligdommen.

7 Men dersom I havde vidst, hvad det Ord
betyder: Jeg har Lyst til Barmhjertighed og ikke
til Offer, da havde I ikke fordemt dem, som ere
uden Skyld.

8 Thi Menneskesgnnen er Herre over Sab-
baten.”

9 0g han gik videre derfra og kom ind i deres
Synagoge.

10 Og se, der var en Mand, som havde en vissen
Hénd; og de spurgte ham ad og sagde: “Er det
tilladt at helbrede pa Sabbaten?” for at de kunde
anklage ham.

11 Men han sagde til dem: “Hvilket Menneske
er der iblandt eder, som har kun ét Far, og ikke
tager fat pd det og drager det op, dersom det pa
Sabbaten falder i en Grav?

12 Hvor meget er nu ikke et Menneske mere
end et Far? Altsd er det tilladt at ggre vel pa
Sabbaten.”

13 Da siger han til Manden: “Rak din Hand
ud!” og han rakte den ud, og den blev igen sund
som den anden.

14 Men Fariseerne gik ud og lagde Rad op imod
ham, hvorledes de kunde sld ham ihjel.

15 Men da Jesus merkede det, drog han bort
derfra; og mange fulgte ham, og han helbredte
dem alle.

16 Og han bgd dem strengt, at de ikke matte
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ggre ham kendt;

17 for at det skulde opfyldes, som er talt ved
Profeten Esajas, som siger:

18 “Se, min Tjener, som jeg har udvalgt, min
elskede, i hvem min Sjal har Velbehag; jeg vil
give min And over ham, og han skal forkynde
Hedningerne Ret.

19 Han skal ikke kives og ikke rdbe, og ingen
skal hgre hans Rgst pd Gaderne.

20 Han skal ikke sgnderbryde det knekkede
Rgr og ikke udslukke den rygende Tande, indtil
han far fort Retten frem til Sejr.

21 0g pa hans Navn skulle Hedninger habe.”

22 Da blev en besat, som var blind og stum, fort
til ham; og han helbredte ham, sa at den stumme
talte og sa.

23 Og alle Skarerne forfeerdedes og sagde:
“Mon denne skulde veere Davids Sgn?”

24 Men da Fariseeerne hgrte det, sagde de:

“Denne uddriver ikke de onde Ander uden ved
Beelzebul, de onde Anders Fyrste.”

25 Men sdsom han kendte deres Tanker, sagde
han til dem: “Hvert Rige, som er kommet i Splid
med sig selv, leegges ode; og hver By eller Hus,
som er kommet i Splid med sig selv, kan ikke
besta.

26 Og hvis Satan uddriver Satan, sd er han
kommen i Splid med sig selv; hvorledes skal da
hans Rige besta?

27 0g dersom jeg uddriver de onde Ander ved

Beelzebul, ved hvem uddrive da eders Segnner
dem? Derfor skulle de veere eders Dommere.
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28 Men dersom jeg uddriver de onde Ander ved
Guds And, da er jo Guds Rige kommet til eder.

29 Eller hvorledes kan nogen gi ind i den
steerkes Hus og rgve hans Ejendele, uden han
forst binder den steerke? Da kan han plyndre

hans Hus. _ . _ _
30 Den, som ikke er med mig, er imod mig; og

den, som ikke samler med mig, adspreder.

31 Derfor siger jeg eder: Al Synd og Bespottelse
skal forlades Menneskene, men Bespottelsen
imod Anden skal ikke forlades.

32 Og den, som taler et Ord imod Men-
neskesgnnen, ham skal det forlades; men den
som taler imod den Helligdnd, ham skal det ikke
forlades, hverken i denne Verden eller i den
kommende.

33 Lader enten Treeet vaere godt og dets Frugt
god; eller lader Traet veere rdddent, og dets
Frugt rddden; thi Traeet kendes pd Frugten.

341 @gleunger! hvorledes kunne I tale godt,
nar I ere onde? Thi af Hjertets Overfladighed
taler Munden.

35 Et godt Menneske fremtager gode Ting af
sit gode Forrdd; og et ondt Menneske fremtager
onde Ting af sit onde Forrad.

36 Men jeg siger eder, at Menneskene skulle
gore Regnskab pd Dommens Dag for hvert
utilbgrligt Ord, som de tale.

37 Thi af dine Ord skal du retfeerdiggeres, og

af dine Ord skal du fgrdgmmes.”
38 Da svarede nogle af de skriftkloge og

Fariseeerne ham og sagde: “Mester! vi gnske at
se et Tegn at dig.”
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39 Men han svarede og sagde til dem: “En ond
og utro Slegt forlanger Tegn, men der skal intet
Tegn gives den uden Profeten Jonas's Tegn.

40 Thi ligesom Jonas var tre Dage og tre Neetter
i Havdyrets Bug, sdledes skal Menneskesgnnen
veere tre Dage og tre Neetter i Jordens Skad.

41 Meend fra Ninive skulle opstd ved Dommen
sammen med denne Slegt og fordgmme den; thi
de omvendte sig ved Jonas's Praediken; og se, her
er mere end Jonas.

42 Sydens Dronning skal oprejses ved Dommen
sammen med denne Slegt og fordosmme den;
thi hun kom fra Jordens Greenser for at hgre
Salomons Visdom; og se, her er mere end

Salomon.
43 Men ndr den urene And er faren ud af Men-
nesket, vandrer den igennem vandlgse Steder,

sgger Hvile og finder den ikke.

44 Da siger den: Jeg vil vende om til mit Hus,
som jeg gik ud af; og ndr den kommer, finder den
det ledigt, fejet og prydet.

45 S4 gar den hen og tager syv andre Ander
med sig, som ere vaerre end den selv, og nar
de ere komne derind, bo de der; og det sidste

bliver veerre med dette Menneske end det forste.
Sdledes skal det ogsa g denne onde Slaegt.”

46 Medens han endnu talte til Skarerne, se, da
stode hans Moder og hans Brgdre udenfor 0g
begerede at tale med ham.

47 Da sagde en til ham: “Se, din Moder og dine
Brgdre std udenfor og begeere at tale med dig.”

48 Men han svarede og sagde til den, som sagde
ham det: “Hvem er min Moder? og hvem ere
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mine Brgdre?”
49 Og han rakte sin Hdnd ud over sine Disciple
og sagde: “Se, her er min Moder og mine Brgdre!
50 Thi enhver, der ggr min Faders Villie, som
er 1 Himlene, han er min Broder og Sgster og
Moder.”

13

1 Pa hin dag gik Jesus ud af Huset og satte sig

ved Sgen. . .
2 Og store Skarer samlede sig om ham, sd han

gik om Bord i et Skib og satte sig; og hele Skaren
stod pa Strandbredden.

3 Og han talte meget til dem i Lignelser og
sagde: “Se, en Seedemand gik ud at sa.

4 Og idet han sdede, faldt noget ved Vejen; og
Fuglene kom og dde det op.

5 0Og noget faldt pd Stengrund, hvor det ikke
havde megen Jord; og det voksede straks op,
fordi det ikke havde dyb Jord.

6 Men da Solen kom op, blev det svedet af, og
fordi det ikke havde Rod, visnede det.

7 Og noget faldt iblandt Torne; og Tornene
voksede op og kvalte det.

8 Og noget faldt i god Jord og bar Frugt, noget
hundrede, noget tresindstyve, noget tredive Fold.

9 Den, som har @ren, han hegre!”

10 Og Disciplene gik hen og sagde til ham:
“Hvorfor taler du til dem i Lignelser?”

11 Men han svarede og sagde til dem: “Fordi
det er eder givet at kende Himmeriges Riges
Hemmeligheder; men dem er det ikke givet.
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12 Thi den, som har, ham skal der gives, og han
skal fa Overflod; men den, som ikke har, fra ham
skal endog det tages, som han har.

13 Derfor taler jeg til dem i Lignelser, fordi de
skant seende dog ikke se, og hgrende dog ikke
hgre og forstd ikke heller.

14 Og p& dem opfyldes Esajas's Profeti, som
siger: Med eders @ren skulle I hgre og dog ikke
forstd og se med eders @jne og dog ikke se.

15 Thi dette Folks Hjerte er blevet slgvet, og
med Orene hgre de tungt, og deres @jne have
de tillukket, for at de ikke skulle se med @jnene
og hgre med @rene og forstd med Hjertet og
omvende sig, pa jeg kunde helbrede dem.

16 Men salige ere eders Qjne, fordi de se, og
eders @ren, fordi de hare.

17 Thi sandelig, siger jeg eder, mange Profeter
og retfaerdige attrdede at se, hvad I se, og sa det
ikke; og at hgre, hvad I hgre, og harte det ikke.

18 S hgrer nu I Lignelsen om Seedemanden!

19 Nar nogen hgrer Rigets Ord og ikke forstar
det, da kommer den Onde og river det bort, som
er sdet i hans Hjerte; denne er det, som blev sdet
ved Vejen.

20 Men det, som blev sdet pa Stengrund, er den,
som hgrer Ordet og straks modtager det med
Gleede.

21 Men han har ikke Rod i sig og holder kun ud

til en Tid; men ndr der kommer Traengsel eller
Forfglgelse for Ordets Skyld, forarges han straks.

22 Men det, som blev sdet iblandt Torne, er
den, som hgrer Ordet, og Verdens Bekymring
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og Rigdommens Forfgrelse kvaler Ordet, og det
bliver uden Frugt.

23 Men det, som blev sdet i god Jord, er den,
som hgrer Ordet og forstar det, og som sa beerer
Frugt, en hundrede, en tresindstyve, en tredive
Fold.”

24 En anden Lignelse fremsatte han for dem
og sagde: “Himmeriges Rige lignes ved et Men-
neske, som sdede god Sad i sin Mark.

25 Men medens Folkene sov, kom hans Fjende
og sdede Ugraes iblandt Hveden og gik bort.

26 Men da Seeden spirede frem og bar Frugt, da
kom ogsa Ugraesset til Syne.

27 Og Husbondens Tjenere kom til ham og
sagde: Herre, sdede du ikke god Sad i din Mark?
Hvor har den da faet Ugraesset fra?

28 Men han sagde til dem: Det har et fjendsk
Menneske gjort. Da sige Tjenerne til ham: Vil du
da, at vi skulle g hen og sanke det sammen?

29 Men han siger: Nej, for at I ikke, nar I
sanke Ugraesset sammen, skulle rykke Hveden
op tillige med det.

30 Lader dem begge vokse tilsammen indtil
Hgsten; og i Hgstens Tid vil jeg sige til
Hgstfolkene: Sanker fgrst Ugraesset sammen og
binder det i Knipper for at breende det, men
samler Hveden i min Lade!”

31En anden Lignelse fremsatte han for dem og
sagde: “Himmeriges Rige ligner et Sennepskorn,
som en Mand tog og sdede i sin Mark.

32 Dette er vel mindre end alt andet Frg; men
nar det er vokset op, er det stgre end Urterne og
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bliver et Tree, s at Himmelens Fugle komme og
bygge Rede i dets Grene.”

33 En anden Lignelse talte han til dem: “Him-
meriges Rige ligner en Surdejg, som en Kvinde
tog og lagde ned i tre Mal Mel, indtil det blev
syret alt sammen.”

34 Alt dette talte Jesus til Skarerne i Lignelser,
og uden Lignelse talte han intet til dem,

35 for at det skulde opfyldes, som er talt ved
Profeten, der siger: “Jeg vil oplade min Mund i
Lignelser; jeg vil udsige det, som har veaeret skjult
fra Verdens Grundleggelse.”

36 Da forlod han Skarerne og gik ind i Huset;
og hans Disciple kom til ham og sagde: “Forklar
os Lignelsen om Ugraesset pa Marken!”

37 Men han svarede og sagde: “Den, som sar
den gode Saed, er Menneskesgnnen,

38 og Marken er Verden, og den gode Saed er
Rigets Bgrn, men Ugraesset er den Ondes Bgrn,

39 og Fjenden, som sdede det, er Djevelen;
og Hasten er Verdens Ende; og Hgstfolkene ere
Engle.

40 Ligesom nu Ugraesset sankes sammen og
opbraendes med Ild, sdledes skal det ske ved

Verdens Ende.
41 Menneskesgnnen_ skal udsende sine En-
gle, og de skulle sanke ud af hans Rige alle

Forargelserne og dem, som ggre Uret;

42 og de skulle kaste dem i Ildovnen; der skal
vaere Grad og Tenders Gnidsel.

43 Da skulle de retfeerdige skinne som Solen
i deres Faders Rige. Den. som har @ren, han
hgre!



MATTHAUS 13:44 xli MATTHAUS 13:55

44 Himmeriges Rige ligner en Skat. som er
skjulti en Mark, og en Mand fandt og skjulte den,
og af Glaede over den gdr han hen og salger alt,
hvad han har, og kgber den Mark.

45 Atter ligner Himmeriges Rige en Kgbmand,
som sggte efter skgnne Perler;

46 og da han fandt én meget kostbar Perle, gik
han hen og solgte alt, hvad han havde, og kebte

den.

47 Atter ligner Himmeriges Rige et Vod, som
blev kastet i Havet og samlede Fisk af alle Slags.

48 Og da det var blevet fuldt, drog man det op
pa Strandbredden og satte sig og sankede de gode
sammen i Kar, men kastede de radne ud.

49 Sdledes skal det gd til ved Verdens Ende.
Englene skulle gd ud og skille de onde fra de
retfeerdige

50 og kaste dem i Ildovnen; der skal vaere Grad
og Teenders Gnidsel.

51 Have I forstdet alt dette?” De sige til ham:
“Ta.”

52 Men han sagde til dem: “Derfor er hver
skriftklog, som er opleert for Himmeriges Rige,
ligesom en Husbond, der tager nyt og gammelt

frem af sit Forrdd.”
53 Og det skete, da Jesus havde fuldendt disse

Lignelser, drog han bort derfra.

>4 Og han kom til sin Feedrene by og lerte
dem i deres Synagoge, s at de bleve slagne af
Forundring og sagde: “Hvorfra har han denne
Visdom og de kraftige Gerninger?

55 Er denne ikke Temmermandens Sgn? Hed-
der ikke hans Moder Maria og hans Brgdre Jakob
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og Josef og Simon og Judas?
56 Og hans Sgstre, ere de ikke alle hos os?

Hvorfra har han alt dette?”
57 0g de forargedes pa ham. Men Jesus sagde

til dem: “En Profet er ikke foragtet uden i sit eget
Feedreland og i sit Hus,”

8 0g han gjorde ikke mange kraftige
Gerninger der for deres Vantros Skyld.

14

1 P4 den Tid herte Fjerdingsfyrsten Herodes
Rygtet om Jesus.

2 Og han sagde til sine Tjenere: “Det er
Johannes Dgberen; han er oprejst fra de dgde,

derfor virke Kreefterne i ham.”
3 Thi Herodes havde grebet Johannes og bun-

det ham og sat ham i Faengsel for sin Broder
Filips Hustru, Herodias's Skyld.
4 Johannes sagde nemlig til ham: “Det er dig

ikke tilladt at have hende.”
5 Og han vilde gerne sla ham ihjel, men

frygtede for Mengden, thi de holdt ham for en

Profet.
6 Men da Herodes's Fadselsdag kom, dansede

Herodias's Datter for dem; og hun behagede

Herodes. .
7 Derfor lovede han med en Ed at give hende,

hvad som helst hun begaerede.
8 Og tilskyndet af sin Moder siger hun: “Giv
mig Johannes Dgberens Hoved hid pé et Fad!”
90g Kongen blev bedrgvet; men for sine Eders
og for Geesternes Skyld befalede han, at det
skulde gives hende.
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10 Og han sendte Bud og lod Johannes hal-
shugge i Fengselet.

11 0g hans Hoved blev bragt pa et Fad og givet
Pigen, og hun bragte det til sin Moder.

12 Da kom hans Disciple og toge Liget og
begravede ham, og de kom og forkyndte Jesus

det.
13 Og da Jesus hgrte det, drog han bort derfra

i et Skib til et gde Sted afsides; og da Skarerne
hgrte det, fulgte de ham til Fods fra Byerne.

14 0g da han kom i Land, s& han en stor Skare,
og han ynkedes inderligt over dem og helbredte
deres syge.

15 Men da det blev Aften, kom Disciplene til
ham og sagde: “Stedet er gde, og Tiden er
allerede forlgben; lad Skarerne ga bort, for at de
kunne ga hen i Landsbyerne og kebe sig Mad.”

16 Men Jesus sagde til dem: “De have ikke
nedig at ga bort; giver I dem at spise!”

17 Men de sige til ham: “Vi have ikke her uden
fem Bred og to Fisk.”

18 Men han sagde: “Henter mig dem hid

19 Og han bgd Skarerne at seette sig ned i
Graesset og tog de fem Brgd og de to Fisk, s op til
Himmelen og velsignede; og han brgd Brgdene
og gav Disciplene dem, og Disciplene gave dem

til Skarerne.
20 Og de spiste alle og bleve mette; og de

opsamlede det, som blev tilovers af Stykkerne,

tolv Kurve fulde. .
21 Men de, som spiste, vare omtrent fem

Tusinde Ma&nd, foruden Kvinder og Bgrn.
22 Og straks ngdte han sine Disciple til at ga

”
!
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om Bord i Skibet og i Forvejen satte over til hin
Side, medens han lod Skarerne ga bort.

23 Og da han havde ladet Skarerne ga bort, gik
han op pa Bjerget afsides for at bede. Og da det
blev silde, var han der alene.

24 Men Skibet var allerede midt pa Segen og led
Ngd af Balgerne; thi Vinden var imod.

25 Men i den fjerde Nattevagt kom han til dem,
vandrende pa Sgen.

26 Og da Disciplene s& ham vandre pa Sgen,
bleve de forfeerdede og sagde: “Det er et
Spegelse;” og de skrege af Frygt.

27 Men straks talte Jesus til dem og sagde:
“Veerer frimodige; det er mig, frygter ikke!”

28 Men Peter svarede ham og sagde: “Herre!
dersom det er dig, da byd mig at komme til dig
pa Vandet!”

29 Men han sagde: “Kom!” Og Peter trddte ned
fra Skibet og vandrede pa Vandet for at komme
til Jesus.

30 Men da han sa det steerke Vejr, blev han
bange; og da han begyndte at synke, rdbte han
og sagde: “Herre, frels mig!”

31 Og straks udrakte Jesus Handen og greb
ham, og han siger til ham: “Du lidettroende,
hvorfor tvivlede du?”

32 0g da de stege op i Skibet, lagde Vinden sig.

33 Men de, som vare i Skibet, faldt ned for ham
og sagde: “Du er sandelig Guds Sgn.”

34 Og da de vare farne over, landede de i

Genezareth. .
35 Og da Folkene pa det Sted kendte ham,
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sendte de Bud til hele Egnen der omkring og
bragte alle de syge til ham.

36 Og de bade ham, at de blot matte rere ved
Fligen af hans Klaedebon; og alle de, som rgrte
derved, bleve helbredede.

15

1 Da kommer der fra Jerusalem Farisaere og
skriftkloge til Jesus og sige:

2 “Hvorfor overtraede dine Disciple de gamles
Overlevering? thi de to ikke deres Hander, nar
de holde Maltid.”

3 Men han svarede og sagde til dem: “Hvorfor
overtraeede ogsa I Guds Bud for eders Overlever-
ings Skyld?

4Thi Gud har padbudt og sagt: “£Ar din Fader og
Moder;” og: “Den, som hader Fader eller Moder,
skal visselig da.”

> Men I sige: “Den, som siger til sin Fader
eller sin Moder: “Det, hvormed du skulde vare
hjulpet af mig, skal veere en Tempelgave,” han
skal ingenlunde @re sin Fader eller sin Moder.”

6 Og I have ophaevet Guds Lov for eders
Overleverings Skyld.

71 Hyklere! Rettelig profeterede Esajas om
eder, da han sagde:

8 “Dette Folk eerer mig med Laeberne; men
deres Hjerte er langt borte fra mig.

9 Men de dyrke mig forgeeves, idet de lere
Leerdomme, som ere Menneskers Bud.””

10 Og han kaldte Folkeskaren til sig og sagde til
dem: “Horer og forstar!
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111kke det, som gar ind i Munden, ggr Mennes-
ket urent, men det, som gar ud af Munden, dette
gor Mennesket urent.”

12 Da kom hans Disciple hen og sagde til ham:
“Ved du, at Fariseeerne bleve forargede, da de

hgrte den Tale?”
13 Men han svarede og sagde: “Enhver Plant-

ning, som min himmelske Fader ikke har plantet,
skal oprykkes med Rode.

14 Lader dem fare, det er blinde Vejledere for
blinde; men nar en blind leder en blind, falde de
begge 1 Graven.”

15 Men Peter svarede og sagde til ham: “Fork-
lar os Lignelsen!”

16 Og han sagde: “Ere ogsa I endnu sa ufor-
standige?

17 Forstar I endnu ikke, at alt, hvad der gar
ind i Munden, gar i Bugen og fares ud ad den
naturlige Vej?

18 Men det, som gar ud af Munden, kommer ud
fra Hjertet, og det gor Mennesket urent.

19 Thi ud fra Hjertet kommer der onde Tanker,
Mord, Hor, Utugt, Tyverier, falske Vidnesbyrd,

Forhdnelser. _
20 Det er disse Ting, som ggre Mennesket

urent; men at spise med utoede Hender gor ikke

Mennesket urent.”
21 Og Jesus gik bort derfra og drog til Tyrus's

og Sidons Egne.

22 Og se, en kananaeisk Kvinde kom fra disse
Egne, rdbte og sagde: “Herre, Davids Sgn!
forbarm dig over mig! min Datter plages ilde af
en ond And.”
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23 Men han svarede hende ikke et Ord. Da
tradte hans Disciple til, bade ham og sagde: “Skil

dig af med hende, thi hun rdber efter os.”

24 Men han svarede og sagde: “Jeg er ikke
udsendt uden til de fortabte Far af Israels Hus.”

25 Men hun kom og kastede sig ned for ham og
sagde: “Herre, hjeelp mig!”

26 Men han svarede og sagde: “Det er ikke
smukt at tage Bornenes Brod og kaste det for de
sma Hunde.”

27 Men hun sagde: “Jo, Herre! de sma Hunde
ede jo dog ogsé af de Smuler, som falde fra deres

Herrers Bord.” .
28 Da svarede Jesus og sagde til hende: “O

Kvinde, din Tro er stor, dig ske, som du vil!” Og
hendes Datter blev helbredt fra samme Time.

29 Og Jesus gik bort derfra og kom hen til
Galileeas Sg, og han gik op pa Bjerget og satte
sig der.

30 Og store Skarer kom til ham og havde
lamme, blinde, stumme, Krgblinge og mange
andre med sig; og de lagde dem for hans Fgdder,
og han helbredte dem,

31 s at Skaren undrede sig, da de si, at
stumme talte, Krgblinge bleve raske, lamme gik,
og blinde s&; og de priste Israels Gud.

32 Men Jesus kaldte sine Disciple til sig og
sagde: “Jeg ynke s inderligt over Skaren; thi de
have allerede tgvet hos mig tre Dage og have
intet at spise; og lade dem ga fastende bort, vil jeg
ikke, for at de ikke skulle vansmegte pa Vejen.”

33 Og hans Disciple sige til ham: “Hvorfra
skulle vi f& sd& mange Brgd i en @rken, at vi
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kunne meatte s mange Mennesker?”
34 Og Jesus siger til dem: “Hvor mange Brgd
have I?” Men de sagde: “Syv og nogle fa

Smafisk.” .
35 Og han bgd Skaren at seette sig ned pa

Jorden
36 og tog de syv Brgd og Fiskene, takkede, brgd
dem og gav Disciplene dem, og Disciplene gave

dem til Skarerne.
37 Og de spiste alle og bleve matte; og de

opsamlede det, som blev tilovers af Stykkerne,
syv Kurve fulde.

38 Men de, som spiste, vare fire Tusinde Mand,
foruden Kvinder og Bgrn.

39 Og da han havde ladet Skarerne ga bort, gik
han om Bord i Skibet og kom til Magadans Egne.

16

1 Og Fariseeerne og Saddukeeerne kom hen og
fristede ham og begeerede, at han vilde vise dem
et Tegn fra Himmelen.

2 Men han svarede og sagde til dem: “Om
Aftenen sige I: Det bliver en skgn Dag, thi
Himmelen er rgd;

3 og om Morgenen: Det bliver Storm i Dag,
thi Himmelen er rgd og mgrk. Om Himmelens

Udseende vide I at demme, men om Tidernes
Tegn kunne I det, ikke.

4En ond og utro Slaegt forlanger Tegn; men der
skal intet Tegn gives den uden Jonas's Tegn.” Og
han forlod dem og gik bort.

> Og da hans Disciple kom over til hin Side,
havde de glemt at tage Brgd med.
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6 Og Jesus sagde til dem: “Ser til, og tager
eder i Vare for Fariseernes og Saddukaeernes
Surdejg!”

7Men de teenkte ved sig selv og sagde: “Det er,
fordi vi ikke toge Brgd med.”

8 Men da Jesus markede dette, sagde han: “I
lidettroende! hvorfor teenke I ved eder selv p4,
at I ikke have taget Brgd med?

9Forstd I ikke endnu? Komme I heller ikke i Hu
de fem Brgd til de fem Tusinde, og hvor mange

Kurve I da toge op?

10 Tkke heller de syv Brgd til de fire Tusinde,
og hvor mange Kurve I da toge op?

11 Hvorledes forstd I da ikke, at det ej var
om Brgd, jeg sagde det til eder? Men tager
eder i Vare for Fariseernes og Saddukaeernes
Surdejg.”

12 Da forstode de, at han havde ikke sagt, at de
skulde tage sig 1 Vare for Surdejgen i Brgd, men
for Fariseeernes og Saddukaeernes Leere.

13 Men da Jesus var kommen til Egnen ved
Keaesarea Filippi, spurgte han sine Disciple og
sagde: “Hvem sige Folk, at Menneskesgnnen er?”

14 Men de sagde: “Nogle sige Johannes
Dgberen; andre Elias; andre Jeremias eller en
af Profeterne.”

15 Han siger til dem: “Men I, hvem sige I, at jeg
er?”

16 Da svarede Simon Peter og sagde: “Du er
Kristus, den levende Guds Sgn.”

17 Og Jesus svarede og sagde til ham: “Salig
er du, Simon Jonas's Sgn! thi Kgd og Blod har
ikke dbenbaret dig det, men min Fader, som er i
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Himlene.

18 S& siger jeg ogsd dig, at du er Petrus, og
pa denne Klippe vil jeg bygge min Menighed, og
Dgdsrigets Porte skulle ikke fa Overhand over
den.

19 Og jeg vil give dig Himmeriges Riges Nagler,
og hvad du binder pa Jorden, det skal veere
bundet i Himlene, og hvad du lgser pa Jorden,
det skal veere lgst i Himlene.”

20 Da bed han sine Disciple, at de matte ikke
sige til nogen at han var Kristus.

21 Fra den Tid begyndte Jesus at give sine
Disciple til Kende, at han skulde ga til Jerusalem
og lide meget af de £ldste og Ypperstepraesterne
og de skriftkloge og ihjelslas og oprejses pa den
tredje Dag.

22 Og Peter tog ham til Side, begyndte at saette
ham i Rette og sagde: “Gud bevare dig, Herre;
dette skal ingenlunde ske dig!”

23 Men han vendte sig og sagde til Peter: “Vig
bag mig, Satan! du er mig en Forargelse; thi du
sanser ikke, hvad Guds er, men hvad Menneskers
er.

24 Da sagde Jesus til sine Disciple: “Vil nogen
komme efter mig, han fornaegte sig selv og tage
sit Kors op og folge mig!

25 Thi den, som vil frelse sit Liv, skal miste det;
men den, som mister sit Liv for min Skyld, skal
bjerge det.

26 Thi hvad gavner det et Menneske, om han
vinder den hele Verden, men ma bgde med
sin Sjael? Eller hvad kan et Menneske give til
Vederlag for sin Sjeel?
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27 Thi Menneskesgnnen skal komme i sin
Faders Herlighed med sine Engle; og da skal han

betale enhver efter hans Gerning.

28 Sandelig siger jeg eder, der er nogle af dem,
som std her, der ingenlunde skulle smage Dgden,
forend de se Menneskesgnnen komme i sit Rige.”

17

1 Og seks Dage derefter tager Jesus Peter og
Jakob og hans Broder Johannes med sig og farer
dem afsides op pa et hgjt Bjerg.

2 Og han blev forvandlet for deres Qjne,
og hans Asyn skinnede som Solen, men hans
Klaeder bleve hvide som Lyset.

3 Og se, Moses og Elias viste sig for dem og

samtalede med ham. '
4 Da tog Peter til Orde og sagde til Jesus:

“Herre! det er godt, at vi ere her; vil du, da lader
os gare tre Hytter her, dig en og Moses en og Elias

5> Medens han endnu talte, se, da overskyggede
en lysende Sky dem; og se, der kom fra Skyen
en Rgst. som sagde: “Denne er min Sgn. den
elskede, i hvem jeg har Velbehag; hgrer ham!”

6 Og da Disciplene hgrte det, faldt de pa deres
Ansigt og frygtede séare.

7 Og Jesus tradte hen og regrte ved dem og
sagde: “Stdr op, og frygter ikke!”

8 Men da de oplgftede deres @jne, sa de ingen
uden Jesus alene.

90g da de gik ned fra Bjerget, bgd Jesus dem og
sagde: “Taler ikke til nogen om dette Syn, farend
Menneskesgnnen er oprejst fra de dgde.”
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10 Og hans Disciple spurgte ham og sagde:
“Hvad er det da, de skriftkloge sige, at Elias bgr
forst komme?”

11 Og han svarede og sagde: “Vel kommer Elias
og skal genoprette alting.

12 Men jeg siger eder, at Elias er allerede
kommen, og de erkendte ham ikke, men gjorde
med ham alt, hvad de vilde; sdledes skal ogsa

Menneskesgnnen lide ondt af dem.”
13 Da forstode Disciplene, at han havde talt til

dem om Johannes Dgberen.

14 Og da de kom til Folkeskaren, kom en Mand
til ham og faldt pad Kne for ham og sagde:

15 “Herre! forbarm dig over min Sgn, thi han
er manesyg og lidende; thi han falder ofte i Ild
og ofte i Vand;

16 og jeg bragte ham til dine Disciple, og de
kunde ikke helbrede ham.”

17 Og Jesus svarede og sagde: “O du vantro og
forvendte Slaeegt! hvor leenge skal jeg vaere hos
eder, hvor leenge skal jeg tdle eder? Bringer mig
ham hid!”

18 Og Jesus talte ham hardt til, og den onde
And for ud af ham, og Drengen blev helbredt fra
samme Time.

19 Da gik Disciplene til Jesus afsides og sagde:
“Hvorfor kunde vi ikke uddrive den?”

20 Og han siger til dem: “For eders Vantros
Skyld; thi sandelig, siger jeg eder, dersom I have
Tro som et Sennepskorn, da kunne I sige til dette
Bjerg: Flyt dig herfra derhen, sd skal det flytte
sig, og intet skal veere eder umuligt.

21 Men denne Slags farer ikke ud uden ved
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Bgn og Faste®” { [*Verset mangler i nogle af de
eldste Handskrifter.] }

22 0g medens de vandrede sammen i Galileea,
sagde Jesus til dem: “Menneskesgnnen skal
overgives i Menneskers Haender;

23 og de skulle sld ham ihjel, og pa den tredje
Dag skal han oprejses.” Og de bleve sire

bedrgvede. .
24 Men da de kom til Kapernaum, kom de, som

opkreevede Tempelskatten, til Peter og sagde:

“Betaler eders Mester ikke Skatten?”
25 Han sagde: “Jo.” Og da han kom ind i Huset,

kom Jesus ham i1 Forkgbet og sagde: “Hvad
tykkes dig, Simon? Af hvem tage Jordens Konger
Told eller Skat, af deres egne Sgnner eller af de

fremmede?”
26 Og da han sagde: “Af de fremmede,” sagde

Jesus til ham: “Sa ere jo Sgnnerne fri.

27 Men for at vi ikke skulle forarge dem, sd ga
hen til Sgen, kast en Krog ud, og tag den farste
Fisk, som kommer op; og nir du dbner dens
Mund, skal du finde en Stater; tag denne, og giv
dem den for mig og dig!”* { [*Tempelskatten var
to Drakmer, se Luk. 15, 8; en Stater (= en Sekel,

se Matth. 26, 15) var fire Drakmer eller omtrent
2 1&2 Krone.] }

18

1T den samme Stund kom Disciplene hen til
Jesus og sagde: “Hvem er da den stgrste i
Himmeriges Rige?”

2 Og han kaldte et lille Barn til sig og stillede
det midt iblandt dem
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3 og sagde: “Sandelig, siger jeg eder, uden
I omvende eder og blive som Bgrn, komme I
ingenlunde ind 1 Himmeriges Rige.

4 Derfor, den, som fornedrer sig selv som dette
Barn, han er den stgrste 1 Himmeriges Rige.

5 Og den, som modtager et eneste sddant Barn
for mit Navns Skyld, modtager mig.

6 Men den, som forarger én af disse sma, som
tro pd mig, ham var det bedre, at der var heengt
en Mgllesten om hans Hals, og han var senket
1 Havets Dyb.

7Ve Verden for Forargelserne! Thi vel er det
ngdvendigt, at Forargelserne komme; dog ve det
Menneske, ved hvem Forargelsen kommer!

8 Men dersom din Hand eller din Fod forarger
dig, da hug den af, og kast den fra dig! Det er
bedre for dig at gd lam eller som en Krgbling
ind til Livet end at have to Hender og to Fgdder
og blive kastet i den evige Ild.

9 0g dersom dit @je forarger dig, da riv det ud,
og kast det fra dig! Det er bedre for dig at ga
engjet ind til Livet end at have to @jne og blive
kastet i Helvedes Ild.

10 Ser til, at I ikke foragte en eneste af disse
sma; thi jeg siger eder: Deres Engle i Himlene se
altid min Faders Ansigt, som er i Himlene.

11 [Thi Menneskesgnnen er kommen for at
frelse det fortabte.]* { [*Verset mangler i flere
af de seldste Handskrifter og er vistnok indfgjet
her fra Luk. 19, 10. 1 Tim. 1, 15.] }

12 Hvad tykkes eder? Om et Menneske har
hundrede Far, og ét af dem farer vild, forlader
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han da ikke de ni og halvfemsindstyve og gar ud
i Bjergene og leder efter det vildfarne?

13 Og hender det sig, at han finder det,
sandelig, siger jeg eder, han gleeder sig mere
over det end over de ni og halvfemsindstyve, som
ikke ere farne vild.

14 S8ledes er det ikke eders himmelske Faders
Villie, at en eneste af disse sma skal fortabes.

15 Men om din Broder synder imod dig* da
ga hen og revs ham mellem dig og ham alene;
hgrer han dig, da har du vundet din Broder. {
[*Ordene “imod dig” mangle i nogle af de seldste
Handskrifter. 3 Mos. 19, 17. Luk. 17, 3. Gal. 6,
1. Jak. 5, 19.] }

16 Men hgrer han dig ikke, da tag endnu én
eller to med dig, for at “hver Sag ma sta fast efter
to eller tre Vidners Mund.”

17 Men er han dem overhgrig, da sig det
til Menigheden; men er han ogsd Menigheden
overhgrig, da skal han vere for dig ligesom en
Hedning og en Tolder.

18 Sandelig, siger jeg eder, hvad som helst I
binde pa Jorden, skal veere bundet i Himmelen;
og hvad som helst I lgse pd Jorden, skal veere

lgst i Himmelen.

19 Atter siger jeg eder, at dersom to af eder
blive enige pa Jorden om hvilken som helst Sag,
hvorom de ville bede, da skal det blive dem til
Del fra min Fader, som er i Himlene.

20 Thi hvor to eller tre ere forsamlede om mit
Navn, der er jeg midt iblandt dem.”

21 Da trddte Peter frem og sagde til ham:
“Herre! hvor ofte skal jeg tilgive min Broder, nar
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han synder imod mig? mon indtil syv Gange?”

22 Jesus siger til ham: “Jeg siger dig: ikke indtil
syv Gange, men indtil halvfjerdsindstyve Gange
syv Gange.

23 Derfor lignes Himmeriges Rige ved en
Konge, som vilde holde Regnskab med sine
Tjenere.

24 Men da han begyndte at holde Regnskab,
blev en, som var ti Tusinde Talenter* skyldig, fort
frem for ham. { [*En Talent var 6.000 Drakmer
(se Luk. 15, 8), altsd henved fire Tusinde Kroner.]

25 Og da han intet havde at betale med, bad
hans Herre, at han og hans Hustru og Barn og
alt det, han havde, skulde se&lges, og Gelden

betales.
26 Da faldt Tjeneren ned for ham, bgnfaldt ham

og sagde: Herre, veer langmodig med mig, sé vil
jeg betale dig det alt sammen.

27 Da ynkedes samme Tjeners Herre inderligt
over ham og lod ham lgs og eftergav ham

Geelden. _ _
28 Men den samme Tjener gik ud og traf en

af sine Medtjenere, som var ham hundrede
Denarer* skyldig; og han greb fat pd ham og var
ved at kveaele ham og sagde: Betal, hvad du er
skyldig! { [*En Denar var omtrent 65 Qre.] }

29 Da faldt hans Medtjener ned for ham og bad
ham og sagde: Ver langmodig med mig, sa vil
jeg betale dig.

30 Men han vilde ikke, men gik hen og kastede
ham i Faengsel, indtil han betalte, hvad han var
skyldig.
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31 Da nu hans Medtjenere sa det, som skete,
bleve de sdre bedrgvede og kom og forklarede
for deres Herre alt, hvad der var sket.

32 Da kalder hans Herre ham for sig og siger til
ham: Du onde Tjener! al den Geld eftergav jeg
dig, fordi du bad mig.

33 Burde ikke ogsd du forbarme dig over din
Medtjener, ligesom jeg har forbarmet mig over
dig.

34 Og hans Herre blev vred og overgav ham til
Bodlerne, indtil han kunde fa betalt alt det, han
var ham skyldig.

35Sdledes skal ogsd min himmelske Fader ggre
mod eder, om I ikke af Hjertet tilgive, enhver sin
Broder.”

19

1 Og det skete, da Jesus havde fuldendt disse
Ord, drog han bort fra Galileea og kom til Judeeas
Egne, hinsides Jordan.

2 Og store Skarer fulgte ham, og han helbredte
dem der.

3 Og Fariseeerne kom til ham, fristede ham og
sagde: “Er det tilladt at skille sig fra sin Hustru
af hvilken som helst Grund?”

4Men han svarede og sagde: “Have I ikke laest,
at Skaberen fra Begyndelsen skabte dem som
Mand og Kvinde

> og sagde: Derfor skal en Mand forlade sin
Fader og sin Moder og holde sig til sin Hustru,
og de to skulle blive til ét Kgd?
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6 Sdledes ere de ikke laenger to, men ét
Kgd. Derfor, hvad Gud har sammenfgjet, ma et

Menneske ikke adskille.”
7 De sige til ham: “Hvorfor bgd da Moses at

give et Skilsmissebrev og skille sig fra hende?”

8 Han siger til dem: “Moses tilstedte eder at
skille eder fra eders Hustruer for eders Hjerters
Hardheds Skyld; men fra Begyndelsen har det

ikke veeret saledes. . .
9 Men jeg siger eder, at den, som skiller sig fra

sin Hustru, nar det ikke er for Hors Skyld, og
tager en anden til £gte, han bedriver Hor; og
den, som tager en fraskilt Hustru til £gte, han

bedriver Hor.” o .
10 Hans Disciple sige til ham: “Stdr Mandens

Sag med Hustruen sdledes, da er det ikke godt
at gifte sig.”

11 Men han sagde til dem: “Ikke alle rummer
dette Ord, men de, hvem det er givet:

12 Thi der er Gildinger, som ere fgdte sdledes
fra Moders Liv; og der er Gildinger, som ere
gildede af Mennesker; og der er Gildinger, som
have gildet sig selv for Himmeriges Riges Skyld.
Den, som kan rumme det, han rumme det!”

13 Da blev der baret sma Born til ham, for at
han skulde leegge Henderne pa dem og bede;
men Disciplene truede dem.

14Da sagde Jesus: “Lader de sma Bgrn komme,
og formener dem ikke at komme til mig; thi
Himmeriges Rige hgrer sddanne til.”

15 Og han lagde Heenderne pd dem, og han
drog derfra.

16 Og se, en kom til ham og sagde: “Mester!
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hvad godt skal jeg gare, for at jeg kan fa et evigt
Liv?”

17 Men han sagde til ham: “Hvorfor spgrger
du mig om det gode? En er den gode. Men vil du
indga til Livet, da hold Budene!”

18 Han siger til ham: “Hvilke?” Men Jesus
sagde: “Dette: Du ma ikke sla ihjel; du ma ikke
bedrive Hor; du ma ikke stjeele; du ma ikke sige
falsk Vidnesbyrd;

19 @er din Fader og din Moder, og: Du skal elske
din Neaste som dig selv.”

20 Den unge Mand siger til ham: “Det har jeg
holdt alt sammen; hvad fattes mig endnu?”

21 Jesus sagde til ham: “Vil du veere fuldkom-
men, da ga bort, selg, hvad du ejer, og giv det til
fattige, sd skal du have en Skat i Himmelen; og
kom s og folg mig!”

22 Men da den unge Mand hgrte det Ord, gik
han bedrgvet bort; thi han havde meget Gods.

23 Men Jesus sagde til sine Disciple: “Sandelig,
siger jeg eder: En rig Kommer vanskeligt ind i
Himmeriges Rige.

24 Atter siger jeg eder: Det er lettere for en
Kamel at gd igennem et Nalegje end for en rig
at g ind i Guds Rige.”

25 Men da Disciplene hgrte dette, forfeerdedes
de sare og sagde: “Hvem kan da blive frelst?”

26 Men Jesus sd pa dem og sagde: “For Men-
nesker er dette umuligt, men for Gud ere alle
Ting mulige.”

27 Da svarede Peter og sagde til ham: “Se, vi
have forladt alle Ting og fulgt dig; hvad skulle



MATTHAUS 19:28 Ix MATTHAUS 20:7

da vi have?” . o
28 Men Jesus sagde til dem: “Sandelig, siger

jeg eder, at i Igenfgdelsen, ndr Menneskesgnnen
sidder pa sin Herligheds Trone, skulle ogsa I, som
have fulgt mig, sidde pa tolv Troner og dgmme

Israels tolv Stammer.
29 Og hver, som har forladt Hus eller Brgdre

eller Sgstre eller Fader eller Moder eller Hustru
eller Bgrn eller Marker for mit Navns Skyld, skal

fa det mange Fold igen og arve et evigt Liv.
30 Men mange af de fgrste skulle blive de
sidste, og af de sidste de fagrste.

20

1Thi Himmeriges Rige ligner en Husbond, som
gik ud tidligt om Morgenen for at leje Arbejdere
til sin Vingérd.

2 Og da han var bleven enig med Arbejderne
om en Denar* om Dagen, sendte han dem til sin
Vingdrd. { [*Se k. 18, 28. k. 22,19.] }

30g han gik ud ved den tredje Time og s andre
sta ledige pa Torvet,

4 og han sagde til dem: Gar ogsd I hen i
Vingdrden, og jeg vil give eder; hvad som ret er.
Og de gik derhen.

5> Han gik atter ud ved den sjette og niende
Time og gjorde ligesa.

6 Og ved den ellevte Time gik han ud og fandt
andre stdende der, og han siger til dem: Hvorfor
std I her ledige hele Dagen?

7 De sige til ham: Fordi ingen lejede os. Han
siger til dem: Gar ogsa I hen i Vingarden!
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8 Men da det var blevet Aften, siger Vingardens
Herre til sin Foged: Kald pa Arbejderne, og betal
dem deres Lgn, idet du begynder med de sidste
og ender med de forste!

9 0g de, som vare lejede ved den ellevte Time,
kom og fik hver en Denar.

10 Men da de fgrste kom, mente de, at de
skulde f& mere; og ogsa de fik hver en Denar.

11 Men da de fik den, knurrede de imod
Husbonden og sagde:

12 Disse sidste have kun arbejdet én Time, og
du har gjort dem lige med os, som have béret
Dagens Byrde og Hede.

13Men han svarede og sagde til en af dem: Ven!
jeg gor dig ikke Uret; er du ikke bleven enig med
mig om en Denar?

14 Tag dit og gd! Men jeg vil give denne sidste
ligesom dig.

15 Eller har jeg ikke Lov at ggre med mit, hvad
jeg vil? Eller er dit @je ondt, fordi jeg er god?

16 Sdledes skulle de sidste blive de fgrste,
og de fgrste de sidste; thi mange ere kaldede,
men fa ere udvalgte.”* { [*Versets sidste Halvdel
mangler i flere af de &ldste Handskrifter.] }

170g da Jesus drog op til Jerusalem, tog han de
tolv Disciple til Side og sagde til dem pa Vejen:

18 “Se, vi drage op til Jerusalem,
og Menneskesgnnen skal overgives til
Ypperstepreesterne og de skriftkloge; og de
skulle dgmme ham til Dgden

19 og overgive ham til Hedningerne til at

spottes og hudstryges og korsfaestes; og pa den
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tredje Dag skal han opsta.”

20 Da gik Zebedaus's Sgnners Moder til ham
med sine Sgnner og faldt ned for ham og vilde
bede ham om noget.

21 Men han sagde til hende: “Hvad vil du?”
Hun siger til ham: “Sig, at disse mine to Sgnner
skulle i dit Rige sidde den ene ved din hgjre, den
anden ved din venstre Side.”

22 Men Jesus svarede og sagde: “I vide ikke,
hvad I bede om. Kunne I drikke den Kalk, som
jeg skal drikke?” De sige til ham: “Det kunne vi.”

23 Han siger til dem: “Min Kalk skulle I vel
drikke; men det at sidde ved min hgjre og ved
min venstre Side tilkommer det ikke mig at give;
men det gives til dem, hvem det er beredt af min
Fader.”

24 Og da de ti hgrte dette, bleve de vrede pa de
to Brgdre.

25Men Jesus kaldte dem til sig og sagde: “Ivide,
at Folkenes Fyrster herske over dem, og de store
bruge Myndighed over dem.

26 Sledes skal det ikke veere iblandt eder; men
den, som vil blive stor iblandt eder, han skal
veere eders Tjener;

27 og den, som Vil veere den ypperste iblandt
eder, han skal veere eders Treel.

28 Ligesom Menneskesgnnen ikke er kommen
for at lade sig tjene, men for at tjene og give sit
Liv til en Genlgsning for mange.”

29 Og da de gik ud af Jeriko, fulgte en stor
Folkeskare ham.

30 Og se, to blinde sade ved Vejen, og da de
herte, at Jesus gik forbi, rdbte de og sagde:
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“Herre, forbarm dig over os, du Davids Sgn!”

31 Men Skaren truede dem, at de skulde tie;
men de rdbte endnu sterkere og sagde: “Herre,
forbarm dig over os, du Davids Sgn!”

32 Og Jesus stod stille og kaldte pd dem og
sagde: “Hvad ville I, at jeg skal ggre for eder?”

33 De sige til ham: “Herre! at vore @jne matte
oplades.”

34 0g Jesus ynkedes inderligt og rarte ved deres
Qjne. Og straks bleve de seende, og de fulgte
ham.

21

1 0g da de nermede sig Jerusalem og kom til
Bethfage ved Oliebjerget, da udsendte Jesus to
Disciple og sagde til dem:

2 “Gar hen i den Landsby, som ligger lige for
eder; og straks skulle I finde en Aseninde bunden
og et Fol hos hende; lgser dem og ferer dem til
mig!

3 0g dersom nogen siger noget til eder, da siger,
at Herren har Brug for dem, sa skal han straks

sende dem.”
4 Men dette er sket, for at det skulde opfyldes,

der er talt ved Profeten, som siger:

> “Siger til Zions Datter: Se, din Konge kommer
til dig, sagtmodig og ridende pa et Asen og pa et
Treeldyrs Fgl.”

6 Men Disciplene gik hen og gjorde, som Jesus
befalede dem;

7 og de hentede Aseninden og Fgllet og lagde
deres Klaeder pa dem, og han satte sig derpa.
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8 Men de fleste af Folkeskaren bredte deres
Kleeder pad Vejen, andre huggede Grene af

Traeerne og strgede dem pa Vejen.

9 Men Skarerne, som gik foran ham og fulgte
efter, rdbte og sagde: “Hosanna Davids Son!
velsignet veere den, som kommer, i Herrens
Navn! Hosanna i det hgjeste!”

10 Og da han drog ind i Jerusalem, kom hele
Staden i Beveegelse og sagde: “Hvem er denne?”

11 Men Skarerne sagde: “Det er Profeten Jesus
fra Nazareth i Galilaea.”

12 Og Jesus gik ind i Guds Helligdom og uddrev
alle dem, som solgte og kegbte i Helligdom-
men, og han veltede Vekselerernes Borde og
Duekreemmernes Stole.

13 Og han siger til dem: “Der er skrevet: Mit
Hus skal kaldes et Bedehus; men I ggre det til en
Rgverkule.”

14 Og der kom blinde og lamme til ham i
Helligdommen, og han helbredte dem.

15 Men da Ypperstepraesterne og de skriftk-
loge sd& de Undergerninger, som han gjorde, og
Bgrnene, som rabte i Helligdommen og sagde:
“Hosanna Davids Sgn!” bleve de vrede og sagde
til ham:

16 “Hgrer du, hvad disse sige?” Men Jesus siger
til dem: “Ja! have I aldrig laest: Af umyndiges og
diendes Mund har du beredt dig Lovsang?”

170g han forlod dem og gik uden for Staden til
Bethania og overnattede der.

18 Men da han om Morgenen igen gik ind til
Staden, blev hen hungrig.

190g han sé et Figentrae ved Vejen og gik hen til
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det, og han fandt intet derpd uden Blade alene.
Og han siger til det: “Aldrig i Evighed skal der
vokse Frugt mere pa dig!” Og Figentraeet visnede
straks.

20 Og da Disciplene sa det, forundrede de sig
og sagde: “Hvorledes kunde Figentraeet straks
visne?”

21 Men Jesus svarede og sagde til dem:
“Sandelig, siger jeg eder, dersom I have Tro og
ikke tvivle, da skulle I ikke alene kunne ggre
det med Figentraeet, men dersom I endog sige
til dette Bjerg: Loft dig op og kast dig i Havet, da
skal det ske.

22 Og alt, hvad I begere i Bgnnen troende, det
skulle I fa.”

23 Og da han kom ind i Helligdommen, kom
Ypperstepreesterne og Folkets AZAldste hen til
ham, medens han lerte, og de sagde: “Af hvad
Magt gor du disse Ting, og hvem har givet dig
denne Magt?”

24 Men Jesus svarede og sagde til dem: “Ogsa
jeg vil spgrge eder om én Ting, og dersom I sige
mig det, vil ogsa jeg sige eder, af hvad Magt jeg
gor disse Ting.

25 Johannes's Dab, hvorfra var den? Fra

Himmelen eller fra Mennesker?” Men de teenkte
ved sig selv og sagde: “Sige vi: Fra Himmelen, da

vil han sige til os: Hvorfor troede I ham da ikke?
26 Men sige vi: Fra Mennesker, frygte vi for
Meaengden; thi de holde alle Johannes for en
Profet.”
27 Og de svarede Jesus og sagde: “Det vide vi
ikke.” Da sagde ogsd han til dem: “Sa siger ikke
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heller jeg eder, af hvad Magt jeg gor disse Ting.

28 Men hvad tykkes eder? En Mand havde to
Bgrn; og han gik til den fgrste og sagde: Barn!
ga hen, arbejd i Dag i min Vingéard!

29 Men han svarede og sagde: Nej, jeg vil ikke;
men bagefter fortrgd han det og gik derhen.

30 Og han gik til den anden og sagde ligesa.
Men han svarede og sagde: Ja, Herre! og gik ikke

derhen.
31 Hvem af de to gjorde Faderens Villie?” De

sige: “Den fgrste.” Jesus siger til dem: “Sandelig,
siger jeg eder, at Toldere og Skgger ga forud for
eder ind i Guds Rige.

32 Thi Johannes kom til eder pa Retfeerdigheds
Vej, og I troede ham ikke, men Toldere og Skager
troede ham; men endskgnt I sa det, fortrgde I det
alligevel ikke bagefter, sa I troede ham.

33 Hgrer en anden Lignelse: Der var en
Husbond, som plantede en Vingdrd og satte et
Geaerde omkring den og gravede en Perse i den
og byggede et Tarn; og han lejede den ud til
Vingdrdsmeend og drog udenlands.

34 Men da Frugttiden nermede sig, sendte han
sine Tjenere til Vingdrdsmandene for at f4 dens
Frugter.

35 Og Vingdrdsmeendene grebe hans Tjenere,
og en sloge de, en draebte de, og en stenede de.

36 Atter sendte han andre Tjenere hen, flere
end de fgrste; og de gjorde ligesd med dem.

37 Men til sidst sendte han sin Sgn til dem og
sagde: De ville undse sig for min Segn.

38 Men da Vingdrdsmeendene sd Segnnen,
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sagde de til hverandre: Det er Arvingen; kommer
lader os sld ham ihjel og fa hans Arv!

39 Og de grebe ham og kastede ham ud af
Vingdrden og sloge ham ihjel.

40 Nar da Vingdrdens Herre kommer, hvad vil
han sa ggre med disse Vingdrdsmand?”

41 De sige til ham: “Ilde vil han gdelegge
de onde og leje sin Vingdrd ud til andre
Vingdrdsmaeend, som ville give ham Frugterne i

deres Tid.” _ .
42 Jesus siger til dem: “Have I aldrig

leest i Skrifterne: Den Sten, som Bygn-
ingsmaendene forkastede, den er bleven til en
Hovedhjgrnesten; fra Herren er dette kommet,
og det er underligt for vore @jne.

43 Derfor siger jeg eder, at Guds Rige skal tages
fra eder og gives til et Folk, som berer dets
Frugter.

44 Og den, som falder pd denne Sten, skal sla
sig sgnder; men hvem den falder pd, ham skal

den knuse.” .
45 Og da Ypperstepresterne og Fariseerne

hgrte hans Lignelser, forstode de, at han talte

om dem.
46 Og de sggte at gribe ham, men frygtede for

Skarerne; thi de holdt ham for en Profet.

22

10g Jesus tog til Orde og talte atter i Lignelser
til dem og sagde:

2 “Himmeriges Rige lignes ved en Konge, som
gjorde Bryllup for sin Segn.
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3 0g han udsendte sine Tjenere for at kalde de
budne til Brylluppet; og de vilde ikke komme.

4 Han udsendte atter andre Tjenere og sagde:
Siger til de budne: Se, jeg har beredt mit Maltid,
mine Okser og Fedekvaget er slagtet, og alting
er rede; kommer til Brylluppet!

5> Men de brgde sig ikke derom og gik
hen, den ene pa sin Mark, den anden til sit
Kgbmandsskab;

6 og de gvrige grebe hans Tjenere, forhdnede
og ihjelsloge dem.

7 Men Kongen blev vred og sendte sine Haere
ud og slog disse Manddrabere ihjel og satte Ild
pa deres Stad.

8 Da siger han til sine Tjenere: Brylluppet er
beredt, men de budne vare det ikke veerd.

9 Gar derfor ud pa Skillevejene og byder til
Brylluppet s& mange, som I finde!

10 Og de Tjenere gik ud pa Vejene og samlede
alle dem, de fandt, bdde onde og gode; og
Bryllupshuset blev fuldt af Geester.

11 Da nu Kongen gik ind for at se Geesterne,
sd han der et Menneske, som ikke var ifert
Bryllupskleedning.

12 Og han siger til ham: Ven! hvorledes er du
kommen herind og har ingen Bryllupsklaedning
pa? Men han tav.

13 Da sagde Kongen til Tjenerne: Binder
Fedder og Hender pd ham, og kaster ham ud
i Megrket udenfor; der skal der veere Grad og

Teenders Gnidsel.
14 Thi mange ere kaldede, men fa ere udval-
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gte.”

15 Da gik Fariseerne hen og holdt Rad om,
hvorledes de kunde fange ham i Ord.

16 Og de sende deres Disciple til ham tillige
med Herodianerne og sige: “Mester! vi vide,
at du er sanddru og lerer Guds Vej i Sandhed
og ikke bryder dig om nogen; thi du ser ikke pa
Menneskers Person.

17 Sig os derfor: Hvad tykkes dig? Er det tilladt

at give Kejseren Skat eller ej?”

18 Men da Jesus maerkede deres Ondskab,
sagde han: “I Hyklere, hvorfor friste I mig?

19Viser mig Skattens Mgnt!” Og de bragte ham
en Denar* { [*se K. 18, 28.] }

20 Og han siger til dem: “Hvis Billede og

Overskrift er dette?” _ _
21 De sige til ham: “Kejserens.” Da siger han

til dem: “Sa giver Kejseren, hvad Kejserens er,
og Gud, hvad Guds er!”

22 Og da de hgrte det, undrede de sig, og de
forlode ham og gik bort.

23 Samme Dag kom der Saddukeeere til ham,
hvilke sige, at der ingen Opstandelse er, og de
spurgte ham og, sagde:

24 “Mester! Moses har sagt: Nar nogen der og
ikke har Bgrn, skal hans Broder for Svogerska-
bets Skyld tage hans Hustru til £gte og oprejse

sin Broder Afkom.

25 Men nu var der hos os syv Brgdre; og den
forste giftede sig og dede; og efterdi han ikke
havde Afkom, efterlod han sin Hustru til sin
Broder.

26 Ligesad ogsa den anden og den tredje, indtil
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den syvende;

27 men sidst af alle dgde Hustruen. _
28 Hvem af disse syv skal nu have hende til

Hustru i Opstandelsen? thi de have alle haft

hende.” .
29 Men Jesus svarede og sagde til dem: “I fare

vild, idet I ikke kende Skrifterne, ej heller Guds

Kraft.
30 Thi i Opstandelsen tage de hverken til £gte

eller bortgiftes, men de ere ligesom Guds Engle i

Himmelen. .
31 Men hvad de dgdes Opstandelse angar, have

I da ikke leest, hvad der er talt til eder af Gud, nar
han siger:

32Jeg er Abrahams Gud og Isaks Gud og Jakobs
Gud. Han er ikke dgdes, men levendes Gud.”

33 Og da Skarerne hgrte dette, bleve de slagne
af Forundring over hans Lere.

34 Men da Fariseerne hgrte, at han havde
stoppet Munden pd Saddukeeerne, forsamlede
de sig.

35 Og en af dem, en lovkyndig, spurgte og
fristede ham og sagde:

36 “Mester, hvilket er det store Bud i Loven?”

37 Men han sagde til ham: “Du skal elske
Herren din Gud med hele dit Hjerte og med hele
din Sjeel og med hele dit Sind.

38 Dette er det store og forste Bud.

39 Men et andet er dette ligt: Du skal elske din
Neeste som dig selv.

40 Af disse to Bud afheenger hele Loven og

Profeterne.” .
41 Men da Fariseerne vare forsamlede,

spurgte Jesus dem og sagde:
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42 “Hvad tykkes eder om Kristus? Hvis Sgn er
han?” De sige til ham: “Davids.”

43 Han siger til dem: “Hvorledes kan da David
i Anden kalde ham Herre, idet han siger:

44 Herren sagde til min Herre: Seet dig ved min
hgjre Hand, indtil jeg far lagt dine Fjender under
dine Fgdder.

45 Nar nu David kalder ham Herre, hvorledes

er han da hans Sgn?” .
46 Og ingen kunde svare ham et Ord, og ingen

vovede mere at rette Spgrgsmal til ham efter den
Dag.

23

1 Da talte Jesus til Skarerne og til sine Disciple
og sagde:
2 “P4 Mose Stol sidde de skriftkloge og

Fariseerne. )
3 Gogrer og holder derfor alt, hvad de sige eder;

men ggrer ikke efter deres Gerninger; thi de sige
det vel, men ggre det ikke.

4 Men de binde svare Byrder, vanskelige at
beare, og leegge dem pd Menneskenes Skuldre;
men selv ville de ikke beveege dem med en
Finger.

5> Men de gogre alle deres Gerninger for at
beskues af Menneskene; thi de ggre deres Bed-
eremme brede og Kvasterne pd deres Klader
store* { [*Ordene “pé deres Kleder” findes ikke
i de eldste Handskrifter.] }

6 Og de ville gerne sidde @verst til Bords
ved Méltiderne og pd de fornemste Pladser i
Synagogerne
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7 og lade sig hilse pd Torvene og kaldes Rabbi
af Menneskene.

8 Men I skulle ikke lade eder kalde Rabbi; thi
én er eders Mester, men I ere alle Brgdre.

9 Og I skulle ikke kalde nogen pa Jorden eders
Fader; thi én er eders Fader, han, som er i
Himlene.

10 Ej heller skulle I lade eder kalde Vejledere;
thi én er eders Vejleder, Kristus.

11 Men den stgrste iblandt eder skal vaere
eders Tjener.

12 Men den, som ophgjer sig selv, skal forne-
dres, og den, som fornedrer sig selv, skal
ophgjes.

13 Men ve eder, I skriftkloge og Farisaeere,
I Hyklere! thi I tillukke Himmeriges Rige for
Menneskene; thi I g ikke derind, og dem, som
ville ga ind, tillade I det ikke.

14 [Ve eder, I skriftkloge og Fariseere, I Hyk-
lere! thiIopade Enkers Huse og bede pa Skrgmt
leenge; derfor skulle I f& des hdrdere Dom.]* {
[*V. 14 mangler i de &ldste handskrifter og star
i andre mellem v. 12 og 13. Det er vistnok her
indfgjet fra Mark. 12, 40. Luk. 20, 47.] }

15 Ve eder, I skriftkloge og Farisaeere, I Hyklere!
thi I drage om til Vands og til Lands for at vinde
en eneste Tilhenger; og nar han er bleven det,
gore I ham til et Helvedes Barn, dobbelt sa slemt,
som I selv ere.

16 Ve eder, I blinde Vejledere! I, som sige:
Den, som svaerger ved Templet, det er intet; men
den, som svaerger ved Guldet i Templet, han er
forpligtet.
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171 Darer og blinde! hvilket er da stgrst?
Guldet eller Templet, som helliger Guldet?

18 Fremdeles: Den, som sveaerger ved Alteret,
det er intet; men den, som sverger ved Gaven
derpd, han er forpligtet.

19 T Darer og blinde! hvilket er da stgrst?
Gaven eller Alteret, som helliger Gaven?

20 Derfor, den, som sverger ved Alteret,
svaerger ved det og ved alt det, som er derpa.

21 0g den, som svaerger ved Templet, svaerger
ved det og ved ham, som bor deri.

22 Og den, som sverger ved Himmelen,
sverger ved Guds Trone og ved ham, som sidder
pa den.

23 Ve eder, I skriftkloge og Fariseeere, I Hyk-
lere! thi I give Tiende af Mynte og Dild og
Kommen og have forsgmt de Ting i Loven, der
have storre Veaegt, Retten og Barmhjertigheden
og Troskaben. Disse Ting burde man ggre og ikke

forsgmme hine, .
241 blinde Vejledere, I, som si Myggen af, men

nedsluge Kamelen!

25 Ve eder; I skriftkloge og Farisaeere, I Hyk-
lere! thi I rense det udvendige af Baegeret og
Fadet; men indvendigt ere de fulde af Rov og
Umeettelighed.

26 Du blinde Fariseeer! rens forst det ind-
vendige af Baegeret og Fadet, for at ogsa det

udvendige af dem kan blive rent.

27 Ve eder, I skriftkloge og Fariseere, I Hyk-
lere! thilere ligesom kalkede Grave, der jo synes
dejlige udvendigt, men indvendigt ere fulde af
dgde Ben og al Urenhed.
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28 Sdledes synes ogsa I vel udvortes retfeerdige
for Menneskene; men indvortes ere I fulde af
Hykleri og Lovlgshed.

29 Ve eder; I skriftkloge og Fariseere, I Hyk-
lere! thi I bygge Profeternes Grave og pryde de
retfeerdiges Gravsteder og sige:

30 Havde vi veeret til i vore Feedres Dage,
da havde vi ikke veret delagtige med dem i

Profeternes Blod. _
31 Altsa give I eder selv det Vidnesbyrd, at I ere

Segnner af dem, som have ihjelsldet Profeterne.
3253 gorer da ogsa I eders Feedres Mal fuldt!
331 Slanger! I @gleunger! hvorledes kunne I

undfly Helvedes Dom?

34 Derfor se, jeg sender til eder Profeter og vise
og skriftkloge; nogle af dem skulle I sld ihjel og
korsfaeste, og nogle af dem skulle I hudstryge i,
eders Synagoger og forfglge fra Stad til Stad,

35 for at alt det retfeerdige Blod skal komme
over eder, som er udgydt pad Jorden, fra
den retfeerdige Abels Blod indtil Sakarias's,
Barakias's Sens, Blod, hvem I sloge ihjel imellem
Templet og Alteret.

36 Sandelig, siger jeg eder, alt dette skal komme
over denne Slaegt.

37 Jerusalem! Jerusalem! som ihjelslar Pro-
feterne og stener dem, som ere sendte til dig,
hvor ofte vilde jeg samle dine Bgrn, ligesom en
Hone samler sine Kyllinger under Vingerne! Og

I vilde ikke.
38 Se, eders Hus lades eder gde!

39Thi jeg siger eder: I skulle ingenlunde se mig
fra nu af, indtil I sige: Velsignet veere den, som
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kommer, i Herrens Navn!”

24

1 Og Jesus gik ud, bort fra Helligdommen,
og hans Disciple kom til ham for at vise ham
Helligdommens Bygninger.

2 Men han svarede og sagde til dem: “Se I ikke
alt dette? Sandelig, siger jeg eder, her skal ikke
lades Sten pa Sten, som jo skal nedbrydes.”

3 Men da han sad pa Oliebjerget, kom hans
Disciple til ham afsides og sagde: “Sig os, nar skal
dette ske? Og hvad er Tegnet pa din Tilkommelse
og Verdens Ende?”

40g Jesus svarede og sagde til dem: “Ser til, at
ingen forfgrer eder!

5 Thi mange skulle pd mit Navn komme og sige:
Jeg er Kristus; og de skulle forfgre mange.

6 Men I skulle fi at hgre om Krige og
Krigsrygter. Ser til, lader eder ikke forskraekke;
thi det ma ske; men Enden er ikke endda.

7'Thi Folk skal rejse sig mod Folk, og Rige mod
Rige, og der skal veere Hungersngd og Jordskeelv
her og der!* { [*Nogle Handskrifter tilfgje efter
“Hungersngd”: “og Pest” jfr. Luk. 21, 11.] }

8 Men alt dette er Veernes Begyndelse.

9Da skulle de overgive eder til Treengsel og sla
eder ihjel, og I skulle hades af alle Folkeslagene
for mit Navns Skyld.

10 Og da skulle mange forarges og forrdde
hverandre og hade hverandre.

11 0g mange falske Profeter skulle fremstd og
forfgre mange.
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12 Og fordi Lovlgsheden bliver mangfoldig, vil
Keerligheden blive kold hos de fleste.
13 Men den, som holder ud indtil Enden, han

skal frelses.
14 Og dette Rigets Evangelium skal preedikes i

hele Verden til et Vidnesbyrd for alle Folkesla-
gene; og da skal Enden komme.

15 Nar I da se @deleggelsens Vederstygge-
lighed, hvorom der er talt ved Profeten Daniel,
st pa hellig Grund, (den, som leser det, han give
Agt!)

16 da skulle de, som ere i Judeea, fly ud pa
Bjergene;

17 den, som er pa Taget, stige ikke ned for at
hente, hvad der er i hans Hus;

18 og den, som er pa Marken, vende ikke tilbage

for at hente sine Kleeder! .
19 Men ve de frugtsommelige og dem, som give

Die, i de Dage!

20 Og beder om, at eders Flugt ikke skal ske om
Vinteren, ej heller pd en Sabbat;

21thi der skal da veere en Traengsel sa stor, som
der ikke har veeret fra Verdens Begyndelse indtil
nu og heller ikke skal komme.

22 Og dersom disse Dage ikke bleve afkortede,
da blev intet Kgd frelst; men for de udvalgtes
Skyld skulle disse Dage afkortes.

23 Dersom nogen da siger til eder: Se, her er
Kristus, eller der! da skulle I ikke tro det.

24 Thi falske Krister og falske Profeter skulle
fremstd og gore store Tegn og Undergerninger,
sd at ogsa de udvalgte skulde blive forferte, om
det var muligt.



MATTHAUS 24:25 Ixxvii MATTHAUS 24:36

25 Se, jeg har sagt eder det forud.

26 Derfor, om de sige til eder: Se, han er
i @rkenen, da gar ikke derud; se. han er i
Kamrene, da tror det ikke!

27 Thi ligesom Lynet udgar fra @sten og lyser
indtil Vesten, saledes skal Menneskesgnnens
Tilkommelse veere.

28 Hvor Adselet er, der ville @rnene samle sig.

29 Men straks efter de Dages Treengsel skal
Solen formgrkes og Manen ikke give sit Skin og
Stjernerne falde ned fra Himmelen, og Himme-
lens Kreaefter skulle rystes.

30 Og da skal Menneskesgnnens Tegn vise sig
pd Himmelen; og da skulle alle Jordens Stammer
jamre sig, og de skulle se Menneskesgnnen
komme pad Himmelens Skyer med Kraft og
megen Herlighed.

31 Og han skal udsende sine Engle med
steerktlydende Basun, og de skulle samle hans
udvalgte fra de fire Vinde, fra den ene Ende af

Himmelen til den anden. .
32Men lerer Lignelsen af Figentraeet: Nar dets

Gren allerede er bleven blgd, og Bladene skyde
frem, da skenne I, at Sommeren er neer.

33 Sdledes skulle ogsd I, nar I se alt dette,
skgnne, at han er ner for Dgren.

34 Sandelig, siger jeg eder, denne Sleegt skal
ingenlunde forgd, ferend alle disse Ting ere
skete.

35 Himmelen og Jorden skulle forgd, men mine
Ord skulle ingenlunde forga.

36 Men om den Dag og Time ved ingen, end ikke
Himmelens Engle, heller ikke Sgnnen, men kun
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Faderen alene. .
37 Og ligesom Noas dage vare, sdledes skal

Menneskesgnnens Tilkommelse veere. .
38 Thi ligesom de i Dagene fgr Syndfloden ade

og drak, toge til £gte og bortgiftede, indtil den
Dag, da Noa gik ind i Arken,

39 og ikke agtede det, farend Syndfloden kom
og tog dem alle bort, sdledes skal ogsd Men-

neskesgnnens Tilkommelse veare.
40 Da skulle to Meend vaere pa Marken; den ene

tages med, og den anden lades tilbage.

41To Kvinder skulle male pd Kvaernen; den ene
tages med, og den anden lades tilbage.

42 Vager derfor, thi I vide ikke, pa hvilken Dag
eders Herre kommer.

43 Men dette skulle I vide, at dersom Hus-
bonden vidste. i hvilken Nattevagt Tyven vilde
komme, da vdgede han og tillod ikke, at der skete

Indbrud i hans Hus. . _
44 Derfor vorder ogsa I rede; thi Men-

neskesgnnen kommer i den Time, som I ikke
mene.
45 Hvem er sa den tro og forstandige Tjener,

som hans Herre har sat over sit Tyende til at give

dem deres Mad i rette Tid? .
46 Salig er den Tjener, hvem hans Herre, nar

han kommer, finder handlende saledes.

47 Sandehg, siger jeg eder, han skal seette ham
over alt, hvad han ejer.

48 Men dersom den onde Tjener siger i sit
Hjerte: Min Herre tgver,

49 og sd begynder at sld sine Medtjenere og
spiser og drikker med Drankerne,

50 da skal den Tjeners Herre komme pad den
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Dag, han ikke venter, og i den Time, han ikke
ved,

1 0g hugge ham sgnder og give ham hans Lod
sammen med Hyklerne; der skal der veere Grad
og Teenders Gnidsel.

25

1 Da skal Himmeriges Rige lignes ved ti Jom-
fruer, som toge deres Lamper og gik Brudgom-

men i Mgde. .
2 Men fem af dem vare Darer, og fem kloge.

3 Darerne toge nemlig deres Lamper, men toge
ikke Olie med sig.

4 Men de kloge toge Olie i deres Kar tillige med
deres Lamper.

5 Og da Brudgommen tgvede, slumrede de alle
ind og sov.

6 Men ved Midnat lgd der et Rab: Se, Brudgom-
men kommer, gar ham i Mgde!

7 Da vagnede alle Jomfruerne og gjorde deres
Lamper i Stand.

8 Men Darerne sagde til de kloge: Giver os af
eders Olie; thi vore Lamper slukkes.

9Men de kloge svarede og sagde: Der vilde vist
ikke blive nok til os og til eder; gar hellere hen
til Kebmeendene og keber til eder selv!

10 Men medens de gik bort for at kebe, kom
Brudgommen, og de, som vare rede, gik ind med
ham til Brylluppet; og Dgren blev lukket.

11 Men senere komme ogsa de andre Jomfruer
og sige: Herre, Herre, luk op for os!

12 Men han svarede og sagde: Sandelig, siger
jeg eder, jeg kender eder ikke.
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13 Vager derfor, thi I vide ikke Dagen, ej heller

Timen. .
14 Thi det er ligesom en Mand, der drog

udenlands og kaldte pé sine Tjenere og overgav
dem sin Ejendom,;

15 og en gav han fem Talenter, en anden to,
og en tredje en, hver efter hans Evne; og straks
derefter drog han udenlands.

16 Men den, som havde faet de fem Talenter,
gik hen og kgbslog med dem og vandt andre fem

Talenter. . .
17 Ligesa vandt ogsa den, som havde faet de to

Talenter, andre to.

18 Men den, som havde faet den ene, gik bort
og gravede i Jorden og skjulte sin Herres Penge.

19 Men lang Tid derefter kommer disse
Tjeneres Herre og holder Regnskab med dem.

20 Og den, som havde faet de fem Talenter,
kom frem og bragte andre fem Talenter og sagde:
Herre! du overgav mig fem Talenter; se, jeg har

vundet fem andre Talenter.
21 Hans Herre sagde til ham: Vel, du gode og

tro Tjener! du var tro over lidet, jeg vil seette dig
over meget; ga ind til din Herres Glaede!

22 Da kom ogsa han frem, som havde faet de
to Talenter, og sagde: Herre! du overgav mig to
Talenter; se, jeg har vundet to andre Talenter.

23 Hans Herre sagde til ham: Vel, du gode og
tro Tjener! du var tro over lidet, jeg vil sette dig
over meget; ga ind til din Herres glede!

24 Men ogsa han, som havde faet den ene
Talent, kom frem og sagde: Herre! jeg kendte
dig, at du er en hdrd Mand, som hgster, hvor du
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ikke sdede, og samler, hvor du ikke spredte;

25 og jeg frygtede og gik hen og skjulte din
Talent i Jorden; se, her har du, hvad dit er.

26 Men hans Herre svarede og sagde til ham:
Du onde og lade Tjener! du vidste, at jeg hgster,
hvor jeg ikke sdede, og samler, hvor jeg ikke
spredte;

27derfor burde du have overgivet Vekselererne
mine Penge; og nadr jeg kom, da havde jeg faet
mit igen med Rente.

28 Tager derfor den Talent fra ham, og giver
den til ham, som har de ti Talenter.

29 Thi enhver, som har, ham skal der gives, og
han skal f4 Overflod; men den, som ikke har, fra
ham skal endog det tages, som han har.

30 Og kaster den unyttige Tjener ud i Mgrket
udenfor; der skal der veere Grad og Tenders

Gnidsel.
31 Men_ndr Menneskesgnnen kommer i sin
Herlighed og alle Englene med ham, da skal han

sidde pa sin Herligheds Trone.

32 Og alle Folkeslagene skulle samles foran
ham, og han skal skille dem fra hverandre,
ligesom Hyrden skiller Farene fra Bukkene.

33 Og han skal stille Farene ved sin hgjre Side
og Bukkene ved den venstre.

34 Da skal Kongen sige til dem ved sin hgjre
Side: Kommer hid. I min Faders velsignede!
arver det Rige, som har veaeret eder beredt fra
Verdens Grundlaeggelse.

35 Thi jeg var hungrig, og I gave mig at spise;
jeg var teorstig, og I gave mig at drikke; jeg var
fremmed, og I toge mig hjem til eder;
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36 jeg var nggen, og I kledte mig; jeg var syg,
og I besggte mig; jeg var i Feengsel, og I kom til
mig.

37 Da skulle de retfeerdige svare ham og sige:
Herre! nér sa vi dig hungrig og gave dig Mad,
eller tgrstig og gave dig at drikke?

38 Nar sa vi dig fremmed og toge dig hjem til
os, eller nggen og kleedte dig?

39 Nar sa vi dig syg eller i Feengsel og kom til
dig?

40 Og Kongen skal svare og sige til dem:
Sandelig, siger jeg eder: Hvad I have gjort imod
én af disse mine mindste Brgdre, have I gjort
imod mig.

41Da skal han ogsa sige til dem ved den venstre
Side: Gar bort fra mig, I forbandede! til den
evige Ild, som er beredt Djeevelen og hans Engle.

42 Thi jeg var hungrig, og I gave mig ikke at
spise; jeg var tgrstig, og I gave mig ikke at drikke;

43 jeg var fremmed, og I toge mig ikke hjem til
eder; jeg var nggen, og I kleedte mig ikke; jeg var
syg og 1 Feengsel, og I besggte mig ikke.

44 Da skulle ogsa de svare og sige: Herre! nar
sd vi dig hungrig eller tgrstig eller fremmed eller
nggen eller syg eller i Feengsel og tjente dig ikke?

45 Da skal han svare dem og sige: Sandelig,
siger jeg eder: Hvad I ikke have gjort imod én
af disse mindste, have I heller ikke gjort imod
mig.

46 Og disse skulle ga bort til evig Straf, men de
retfeerdige til evigt Liv.”
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26

1 Og det skete, da Jesus havde fuldendt alle
disse Ord, sagde han til sine Disciple:

2 “T vide, at om to Dage er det Paske; sa
forrddes Menneskesgnnen til at korsfaestes.”

3 Da forsamledes Ypperstepraesterne og
Folkets ZAldste i Yppersteprastens Gard; han
hed Kajfas.

4 0g de radsloge om at gribe Jesus med List og
ihjelsld ham.

5 Men de sagde: “Ikke pa Hgjtiden, for at der
ikke skal blive Oprgr iblandt Folket.”

6 Men da Jesus var kommen til Bethania, i
Simon den spedalskes Hus,

7 kom der en Kvinde til ham, som havde en
Alabastkrukke med sdre kostbar Salve, og hun
udged den pa hans Hoved, medens han sad til

Bords. o .
8 Men da Disciplene sa det, bleve de vrede og

sagde: “Hvortil denne Spilde?

9 Dette kunde jo veere solgt til en hgj Pris og
veere givet til fattige.”

10 Men da Jesus maeerkede det, sagde

han til dem:  “Hvorfor volde I Kvinden
Fortreedeligheder? Hun har jo gjort en god

Gerning imod mig.
11 Thi de fattige have I altid hos eder; men mig

have I ikke altid.
12 Thi da hun udged denne Salve over mit

Legeme, gjorde hun det for at berede mig til at
begraves.

13 Sandelig, siger jeg eder, hvor som helst i hele
Verden dette Evangelium bliver preediket, skal
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ogsd det, som hun har gjort, omtales til hendes

Ihukommelse.”
14 Da gik en af de tolv, han, som hed Judas

Iskariot, hen til Ypperstepresterne

15 og sagde: “Hvad ville I give mig, s skal
jeg forrdde ham til eder?” Men de betalte ham
tredive Sglvpenge*. { [*d. e. 30 Sekler, omtrent
75 Kroner, se Matth. 17, 24,] }

16 Og fra den Stund sggte han Lejlighed til at

forrdde ham.
17 Men pa den fgrste Dag af de usyrede Brads

Hgjtid kom Disciplene til Jesus og sagde: “Hvor
vil du, at vi skulle treeffe Forberedelse for dig til
at spise Paskelammet?”

18 Men han sagde: “Gar ind i Staden til den og
den Mand, og siger til ham: Mesteren siger: Min
Time er ner; hos dig holder jeg Padske med mine
Disciple.”

19 Og Disciplene gjorde, som Jesus befalede
dem, og beredte Pdskelammet.

20 Men da det var blevet Aften, sad han til
Bords med de tolv. _
21 Og medens de spiste, sagde han: “Sandelig,

siger jeg eder, en af eder vil forrdde mig.”

22 Og de bleve sare bedrgvede og begyndte
hver iseer at sige til ham: “Det er dog vel ikke
mig, Herre?”

23 Men han svarede og sagde: “Den, som
dyppede Handen tillige med mig i Fadet, han vil
forrdde mig.

24 Menneskesgnnen gar vel bort, som der er
skrevet om ham; men ve det Menneske, ved
hvem Menneskesgnnen bliver forradt! Det var
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godt for det Menneske, om han ikke var fgdt.”

25 Men Judas, som forrddte ham, svarede og
sagde: “Det er dog vel ikke mig, Rabbi?” Han
siger til ham: “Du har sagt det.”

26 Men medens de spiste, tog Jesus Brgd, og han
velsignede og brgd det og gav Disciplene det og
sagde: “Tager, eder; dette er mit Legeme.”

27 0g han tog en Kalk og takkede. gav dem den
og sagde: “Drikker alle deraf;

28 thi dette er mit Blod, Pagtens, hvilket udgy-
des for mange til Syndernes Forladelse.

29 Men jeg siger eder, fra nu af skal jeg
ingenlunde drikke af denne Vintreeets Frugt
indtil den Dag, da jeg skal drikke den ny med
eder 1 min Faders Rige.”

30 Og da de havde sunget Lovsangen, gik de ud
til Oliebjerget.

31 Da siger Jesus til dem: “I skulle alle forarges
pa mig i denne Nat; thi der er skrevet: Jeg vil sla
Hyrden, og Hjordens Far skulle adspredes.

32 Men efter at jeg er bleven oprejst, vil jeg ga

forud for eder til Galileea.”
33 Men Peter svarede og sagde til ham: “Om

end alle ville forarges pa dig, s vil jeg dog aldrig
forarges.”

34]Jesus sagde til ham: “Sandelig, siger jeg dig, i
denne Nat, forend Hanen galer, skal du fornaegte
mig tre Gange.”

35 Peter siger til ham: “Om jeg end skulde
dg med dig, vil jeg ingenlunde forneaegte dig.”
Ligesa sagde ogsa alle Disciplene.

36 Da kommer Jesus med dem til en Gard, som
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kaldes Gethsemane, og han siger til Disciplene:

“Seetter eder her, medens jeg gar derhen og

beder.”
37 0g han tog Peter og Zebedaus's to Sgnner

med sig, og han begyndte at bedrgves og svarlig
at engstes.

38 Da siger han til dem: “Min Sjel er dybt
bedrgvet indtil Dgden; bliver her og viger med
mig!”

39 Og han gik lidt frem, faldt pa sit Ansigt, bad
og sagde: “Min Fader! er det muligt, da gd denne
Kalk mig forbi; dog ikke som jeg vil, men som du
vil.”

40 Og han kommer til Disciplene og finder dem
sovende, og han siger til Peter: “S4 kunde I da
ikke vage én Time med mig!

41 Vager og beder, for at I ikke skulle falde i
Fristelse! Anden er vel redebon, men Kedet er
skrgbeligt.”

42 Han gik atter anden Gang hen, bad og sagde:
“Min Fader! hvis denne Kalk ikke kan ga mig
forbi, uden jeg drikker den, da ske din Villie!”

43 0g han kom og fandt dem atter sovende, thi
deres Qjne vare betyngede.

44 Og han forlod dem og gik atter hen og bad
tredje Gang og sagde atter det samme Ord.

45 Da kommer han til Disciplene og siger til
dem: “Sove I fremdeles og Hvile eder? Se, Timen
er naer, og Menneskesgnnen forraddes i Synderes

Heaender. . .
46 Star op, lader os ga; se, han, som forrader

mig, er naer.”
47 Og medens han endnu talte, se, da kom
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Judas, en af de tolv, og med ham en stor Skare,
med Sveaerd og Knipler, fra Ypperstepraesterne
og Folkets Z£ldste.

48 Men han, som forradte ham, havde givet
dem et Tegn og sagt: “Den, som jeg kysser, ham
er det; griber ham!”

49 Og han tradte straks hen til Jesus og sagde:
“Hil veere dig, Rabbi!” og kyssede ham.

50 Men Jesus sagde til ham: “Ven, hvorfor
kommer du her?” Da tradte de til og lagde Hand
pa Jesus og grebe ham.

51 Og se, en af dem, som vare med Jesus,
rakte Handen ud og drog sit Sveerd og slog
Ypperstepraestens Tjener og huggede hans Qre
af.

52 Da siger Jesus til ham: “Stik dit Svaerd igen
pa dets Sted; thi alle de, som tage Sveerd, skulle
omkomme ved Sveerd.

53 Eller mener du, at jeg ikke kan bede min
Fader, s& han nu tilskikker mig mere end tolv
Legioner Engle?

>4 Hvorledes skulde da Skrifterne opfyldes, at
det bgr ga sdledes til?”

551 den samme Time sagde Jesus til Skarerne:
“I ere gdede ud ligesom imod en Rgver med
Sveerd og Knipler for at fange mig. Daglig sad jeg
1 Helligdommen og laerte, og I grebe mig ikke.

56 Men det er alt sammen sket, for at Pro-
feternes Skrifter skulde opfyldes.” Da forlode
alle Disciplene ham og flyede.

57 Men de, som havde grebet Jesus, forte
ham hen til Ypperstepreesten Kajfas, hvor de
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skriftkloge og de Z£ldste vare forsamlede.

58 Men Peter fulgte ham i Frastand indtil
Ypperstepraestens Gard, og han gik indenfor og
satte sig hos Svendene for at se, hvad Udgang det

vilde fa. .
59 Men Ypperstepraesterne og hele Radet sggte

falsk Vidnesbyrd imod Jesus, for at de kunde
aflive ham.

60 Og de fandt intet, endskegnt der trddte mange
falske Vidner frem. Men til sidst tradte to frem
og sagde:

61 “Denne har sagt: Jeg kan nedbryde Guds
Tempel og bygge det op i tre Dage.”

62 Og Ypperstepraesten stod op og sagde til
ham: “Svarer du intet pd, hvad disse vidne imod
dig?”

63 Men Jesus tav. Og Ypperstepraesten tog til
Orde og sagde til ham: “Jeg besvaerger dig ved
den levende Gud, at du siger os, om du er Kristus,

Guds Sgn.”
64 Jesus siger til ham: “Du har sagt det; dog jeg

siger eder: Fra nu af skulle I se Menneskesgnnen
sidde ved Kraftens hgjre Hind og komme péa
Himmelens Skyer.”

65 Da sgnderrev Yppersteprasten sine Kleeder
og sagde: “Han har talt bespotteligt; hvad have
vi leengere Vidner ngdig? se, nu have I hgrt
Bespottelsen.

66 Hvad tykkes eder?” Og de svarede og sagde:
“Han er skyldig til Dgden.”

67 Da spyttede de ham i Ansigtet og gave ham
Neaeveslag; andre sloge ham pd Kinden

68 og sagde: “Profeter os, Kristus, hvem var det,
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der slog dig?”

69 Men Peter sad udenfor i Garden; og en Pige
kom hen til ham og sagde: “Ogsd du var med
Jesus Galileeeren.”

70 Men han naegtede det i alles Pahgr og sagde:
“Jeg forstar ikke, hvad du siger.”

71 Men da han gik ud i Portrummet, s en
anden Pige ham; og hun siger til dem, som vare
der: “Denne var med Jesus af Nazareth.”

72 Og han nagtede det atter med en Ed: “Jeg

kender ikke det Menneske.”
73 Men lidt efter kom de, som stode der, hen og

sagde til Peter: “Sandelig, ogsd du er en af dem.
dit Mal reber dig jo ogsa.”

74 Da begyndte han at forbande sig og svaerge:
“Jeg kender ikke det Menneske.” Og straks
galede Hanen.

75 Og Peter kom Jesu Ord i Hu at han havde
sagt: “Fgrend Hanen galer, skal du fornaegte
mig tre Gange.” Og han gik udenfor og greed
bitterligt.

27

1 Men da det var blevet Morgen, holdt alle
Ypperstepraesterne og Folkets A£ldste Rad imod
Jesus for at aflive ham.

2 0g de bandt ham og forte ham bort og over-
gave ham til Landshgvdingen Pontius Pilatus.

3Da nu Judas, som forraddte ham, sa, at han var
bleven domfeeldt, fortrgd han det og bragte de
tredive Selvpenge tilbage til Ypperstepraesterne
og de ZAldste og sagde:
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4 “Teg har syndet, idet jeg forradte uskyldigt
Blod.” Men de sagde: “Hvad kommer det os ved?
se du dertil.”

5 0g han kastede Sglvpengene ind i Templet,
veg bort og gik hen og hangte sig.

6 Men Ypperstepreesterne toge Sglvpengene
og sagde: “Det er ikke tilladt at leegge dem til
Tempelskatten; thi det er Blodpenge.”

7 Men efter at have holdt Radd kegbte de
Pottemagermarken derfor til Gravsted for de
fremmede.

8 Derfor blev den Mark kaldt Blodmarken
indtil den Dag i Dag.

9 Da opfyldtes det, som er talt ved Profeten
Jeremias, som siger: “Og de toge de tredive
Sglvpenge, Prisen for den vurderede, hvem de
vurderede for Israels Bgrn,

10 og de gav dem for Pottemagermarken, som
Herren befalede mig.”

11 Men Jesus blev stillet for Landshgvdingen,
og Landshgvdingen spurgte ham og sagde: “Er
du Jedernes Konge?” Men Jesus sagde til ham:
“Du siger det.”

12 Og da han blev anklaget af Ypper-
stepraeesterne og de ZLldste, svarede han intet.

13 Da siger Pilatus til ham: “Hgrer du ikke,
hvor meget de vidne imod dig?”

14 Og han svarede ham end ikke pa et eneste
Ord, sa at Landshgvdingen undrede sig sare.

15 Men pé Hgjtiden plejede Landshgvdingen at
lgslade Ma&ngden én Fange, hvilken de vilde.

16 Og de havde dengang en berygtet Fange, som
hed Barabbas.
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17 Da de vare forsamlede, sagde Pilatus derfor
til dem: “Hvem ville I, at jeg skal lgslade eder:
Barabbas eller Jesus, som kaldes Kristus?”

18 Thi han vidste, at det var af Avind, de havde
overgivet ham.

19 Men medens han sad pd Dommersadet,
sendte hans Hustru Bud til ham og sagde: “Befat
dig ikke med denne retfeerdige; thi jeg har lidt
meget i Dag i en Drgm for hans Skyld.”

20 Men Ypperstepraesterne og de Z£ldste over-
talte Skarerne til, at de skulde begeere Barabbas,
men ihjelsla Jesus.

21 Og Landshgvdingen svarede og sagde til
dem: “Hvilken af de to ville I, at jeg skal lgslade
eder?” Men de sagde: “Barabas.”

22 Pilatus siger til dem: “Hvad skal jeg da gere
med Jesus, som kaldes Kristus?” De sige alle:

“Lad ham blive korsfeestet!”
23 Men Landshgvdingen sagde: “Hvad ondt

har han da gjort?” Men de rdbte end mere og
sagde: “Lad ham blive korsfaestet!”

24 Men da Pilatus sa, at han intet udrettede,
men at der blev stgrre Larm, tog han Vand og
toede sine Hender i Ma&ngdens Pdsyn og sagde:
“Jeg er uskyldig i denne retfeerdiges Blod; ser I

dertil!”
25 Og hele Folket svarede og sagde: “Hans Blod

komme over os og over vore Bgrn!”
26 Da lgslod han dem Barabbas; men Jesus lod
han hudstryge og gav ham hen til at korsfaestes.
27Da toge Landshgvdingens Stridsmand Jesus
med sig ind i Borgen og samlede hele Vagtafdelin-
gen omkring ham.
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28 Og de afkledte ham og kastede en Skarla-
gens Kappe om ham.

29 Og de flettede en Krone af Torne og satte den
pa hans Hoved og gave ham et Rgr i hans hgjre
Hand; og de faldt pd Kna for ham og spottede
ham og sagde: “Hil veere dig, du Jedernes
Konge!”

30 0g de spyttede pd ham og toge Rgret og sloge
ham pad Hovedet.

310g da de havde spottet ham, toge de Kappen
af ham og ifgrte ham hans egne Klader og forte

ham hen for at korsfeeste ham.
32 Men medens de gik derud, traf de en Mand

fra Kyrene, ved Navn Simon; ham tvang de til at

baere hans Kors.
33 Og da de kom til et Sted, som kaldes

Golgatha, det er udlagt: “Hovedskalsted”,

34 gave de ham Eddike at drikke blandet med
Galde og da han smagte det, vilde han ikke
drikke.

35 Men da de havde korsfeestet ham, delte de
hans Klaeder imellem sig ved Lodkastning, [for
at det skulde opfyldes, som er sagt af Profeten:
“De delte mine Kleeder imellem sig og kastede
Lod om mit Kleedebon.”]* { [*De indklamrede
Ord mangle i alle de eldste Handskrifter og ere
rimeligvis indfgje fra Joh. 19, 24.] }

36 Og de sade der og holdt Vagt over ham.

37 0g oven over hans Hoved satte de Beskyld-
ningen imod ham skreven siledes: “Dette er
Jesus, Jadernes Konge.”

38 Da bliver der korsfeestet to Rgvere sammen
med ham, en ved den hgjre og en ved den
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venstre Side,

39 Og de, som gik forbi, spottede ham, idet de
rystede pa deres Hoveder og sagde:

40 “Du, som nedbryder Templet og bygger det
op i tre Dage, frels dig selv; er du Guds Sgn, da
stig ned af Korset!”

41 Ligesd spottede Yppersteprasterne tillige
med de skriftkloge og de £ldste og sagde:

42 “Andre har han frelst, sig selv kan han ikke
frelse; er han Israels Konge, s lad ham nu stige
ned af Korset, s ville vi tro pa ham.

43 Han har sat sin Lid til Gud; han fri ham nu,
om han har Behag i ham; thi han har sagt: Jeg
er Guds Sgn.”

44 Og pd samme Made hdnede ogsd Rgverne
ham, som vare korsfeestede med ham.

45 Men fra den sjette Time blev der Mgrke over
hele Landet indtil den niende Time.

46 Og ved den niende Time rabte Jesus med hgj
Rgst og sagde: “Eli! Eli! Lama Sabaktani?” det
er: ;}y[in Gud! min Gud! hvorfor har du forladt
mig?

47 Men nogle af dem, som stode der og herte
det, sagde: “Han kalder pa Elias.”

48 Og straks lgb en af dem hen og tog en Svamp
og fyldte den med Eddike og stak den pa et Ror
og gav ham at drikke.

49 Men de andre sagde: “Holdt! lader os se, om
Elias kommer for at frelse ham.”

50 Men Jesus rabte atter med hgj Rgst og opgav
Anden.

51 Og se, Forhaenget i Templet splittedes i to
Stykker, fra gverst til nederst; og Jorden skjalv,
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og Klipperne revnede,

52 og Gravene Aabnedes; og mange af de
hensovede helliges legemer bleve oprejste,

53 og de gik ud af Gravene efter hans Op-
standelse og kom ind i den hellige Stad og viste
sig for mange.

>4 Men da Hgvedsmanden og de, som tillige
med, ham holdt Vagt over Jesus, sd Jordskalvet,
og hvad der skete, frygtede de sire og sagde:
“Sandelig, denne var Guds Sgn.”

55 Men der var mange Kvinder der, som sa til i
Frastand, hvilke havde fulgt Jesus fra Galileea og
tjent ham.

56 Tblandt dem vare Maria Magdalene og
Maria, Jakobs og Josefs Moder, og Zebedeeus's

Senners Moder. '
57 Men da det var blevet Aften, kom en rig

Mand fra Arimathaa, ved Navn Josef, som ogsa
selv var bleven Jesu Discipel.

58 Han gik til Pilatus og bad om Jesu Legeme.
Da befalede Pilatus, at det skulde udleveres.

59 Og Josef tog Legemet og svgbte det i et rent,

fint Linkleede =
60 og lagde det i sin nye Grav, som han havde

ladet hugge i Klippen, og valtede en stor Sten
for Indgangen til Graven og gik bort.

61 Men Maria Magdalene og den anden Maria
vare der, og de sade lige over for Graven.

62 Men den naste Dag, som var
Dagen efter Beredelsesdagen, forsamlede
Ypperstepraesterne og Fariseeerne sig hos Pilatus

63 og sagde: “Herre! vi ere komne i Hu,
at denne Forfgrer sagde, medens han endnu
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levede: Tre Dage efter bliver jeg oprejst.

64 Befal derfor, at Graven skal sikkert bevogtes
indtil den tredje Dag, for at ikke hans Disciple
skulle komme og stjeele ham og sige til Folket:
Han er oprejst fra de dede; og da vil den sidste
Forfegrelse blive veerre end den forste,”

65 Pilatus sagde til dem: “Der have I en Vagt;
gar hen og bevogter den sikkert, som I bedst
vide!”

66 Og de gik hen og bevogtede Graven sikkert
med Vagten efter at have sat Segl for Stenen.

28

1 Men efter Sabbaten, da det gryede ad den
forste Dag i Ugen, kom Maria Magdalene og den

anden Maria for at se til Graven. _
2 Og se, der skete et stort Jordskalv; thi en

Herrens Engel for ned fra Himmelen og tradte
til og vaeltede Stenen bort og satte sig pa den.
3 Men hans Udseende var ligesom et Lyn og

hans Kledebon hvidt som Sne.
4 Men de, som holdt Vagt, skeelvede af Frygt

for ham og bleve som dgde.

> Men Engelen tog til Orde og sagde til Kvin-
derne: “I skulle ikke frygte! thi jeg ved, at I lede
efter Jesus den korsfaestede.

6 Han er ikke her; thi han er opstanden, som
han har sagt. Kommer hid, ser Stedet, hvor
Herren 13!

7 0g gar hastigt hen og siger hans Disciple, at
han er opstanden fra de dede; og se, han gar

forud for eder til Galileea; der skulle I se ham.
Se, jeg har sagt eder det.”



MATTHAUS 28:8 Xcvi MATTHAUS 28:19

8 Og de gik hastig bort fra Graven med Frygt
og stor Glede og lgb hen for at forkynde hans
Disciple det.

9 Men medens de gik for at forkynde hans
Disciple det, se, da mgdte Jesus dem og sagde:
“Hil veere eder!” Men de tradte til og omfavnede
hans Fgdder og tilbade ham.

10 Da siger Jesus til dem: “Frygter ikke! gar
hen og forkynder mine Brgdre, at de skulle ga
bort til Galileea, og der skulle de se mig.”

11 Men medens de gik derhen, se da kom
nogle af Vagten ind i Staden og meldte Ypper-
stepraesterne alt det, som var sket.

12 0g de samledes med de Z£ldste og holdt Rad
og gave Stridsmendene rigelige Penge

13 og sagde: “Siger: Hans Disciple kom om
Natten og stjal ham, medens vi sov.

14 Og dersom Landshgvdingen far det at
hgre, ville vi stille ham tilfreds og holde eder
angerlgse.”

15 Men de toge Pengene og gjorde, som det var
leert dem. Og dette Ord blev udspredt iblandt
Jederne indtil den Dag i Dag.

16 Men de elleve Disciple gik til Galileea, til det
Bjerg, hvor Jesus havde sat dem Stevne.

170g da de sd ham tilbade de ham; men nogle

tvivlede.
18 Og Jesus tradte frem, talte til dem og sagde:

“Mig er given al Magt i Himmelen og pa Jorden.

19 Gar derfor hen og gorer alle Folkeslagene til
mine Disciple, idet I debe dem til Faderens og
Segnnens og den Helligdnds Navn,
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20 og idet I leere dem at holde alt det, som jeg
har befalet eder. Og se, jeg er med eder alle Dage
indtil Verdens Ende.”
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